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 ارُدوۺقواعدۺکےۺمستشرؼۺقواعدۺنگار

Oriental grammarians In Urdu literature 

 آمنہۺرمضاؿ

 ایمۺفلۺسکالر،ۺشعبہۺاردو،ۺگورنمنٹۺکالجۺوویمنۺیونیورسٹی،ۺفیصلۺآب اد

 ڈاکٹرۺرخسانہۺبیۺبی

 یونیورسٹی،ۺفیصلۺآب اد اسسٹنٹۺپروفیسر،ۺشعبہۺاردو،ۺگورنمنٹۺکالجۺوویمنۺ

      Abstract:  

The strange thing about grammar is that the native speakers of a language do not need it, at least while 

learning it as a child. Native speakers instinctively know the rules that govern the use of their language and 

speak it right from early childhood without bothering to know what a noun or verb is and how to inflect it. It 

is the foreigners and non-native speakers who need grammar the most. This is, perhaps, one of the reasons 

why the earliest books on grammar of Urdu were written by foreigners — in Dutch, Latin, English, French, 

German and Italian. The Europeans who wrote Urdu’s early grammar did not call it Urdu but Hindustani or 

Hindustan or even Moors, a word originally used for North African Muslims in Medieval Europe, as they 

wrongly believed that Urdu was the language of Muslims alone. 

     Keywords: Urdu, Grammar, Orientalist, Grammar, British 

ۺوۺقواعدۺدراصلۺز  رتنےۺکےۺاصوؽۺ رادۺب الخصوصۺزب اؿۺب 

 

اعروںب اؿۺبولنےۺوالےۺاف

 

سےۺغیرۺارادیۺطورۺپرۺخودۺتشکیلۺب اتےۺہیںۺاورۺاہلۺزب اؿۺہیۺاؿۺۺوںاورۺنثرۺنگارۺش

ۺخاصۺدورۺمیںۺزب اؿۺکیۺخاصۺصورتۺاورۺساختیاتیۺڈھانچےۺسےۺاسۺکےبولنے ۺوالوںۺہاہلۺزب اؿۺاورۺغیرۺاصولوںۺمیںۺتفرقاتۺکاۺتعلقۺرکھتےۺہیں۔صرفیۺوۺنحویۺاصوؽۺوۺقواعدۺایک

ۺنوعیتۺبھیۺردوۺبدؽۺکاۺشکارۺہوتیۺہے۔ۺزب اؿۺکیۺیہۺکروٹۺارادیۺہوتیۺہے۔ۺاسۺکروٹۺکاۺعملۺزب اؿۺکےۺاہلۺزب اؿ(ۺکوۺمتعارػۺکرانےۺکاۺذریعہۺہیں۔ۺابتدا ئیۺمراحلۺمیںۺگوبکا

ۺلسانیۺدورۺکوۺدوسرےۺلسانیۺدورۺسےۺممیزۺکیاۺجاۺسکتاۺہے۔ۺکوئیۺبھیۺزندہۺزب ا اۺہے۔ۺمتروکاتۺکیۺبناۺپرۺزب اؿۺکےۺایک

 

ۺہوب

 

ج

 

ن

 

مت

ب ابندۺنہیںۺہوتی،ۺؿۺکسیۺاصوؽۺاورۺقاعدےۺکیۺمتروکاتۺپرۺ

ۺ  

 

ۺۺاہلۺزب اؿۺکوۺاپنیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺوۺاصوؽۺمرت  
 
 کیۺضرورتۺہے۔نےکراسیۺس

ۺزب اؿۺبولنےۺوۺ ۺایک  
 
زب اؿۺکیۺطرػۺرجوعۺکریں،ۺکسیۺبھیۺزب اؿۺکوۺسمجھنےۺکےۺلیےۺضروریۺہےۺکہۺۺاسۺکےۺقواعدۺگرامرۺۺیالےۺمخصوصۺمقاصدۺکےۺتحتۺکسیۺدوسرج

ۺجائے۔ۺزب اؿۺکےۺقواعدۺکیۺزبکا ا

 

ۺردۺوندووتاننیۺزب اؿۺکوۺجاب دہۺضرورتۺاہلۺغیرۺزب اؿۺکوۺہوتیۺہے،ۺجوۺاسےۺجانے ۺاورۺیکھنے ۺکےۺخواش ۺند ۺہوں۔ۺہی ۺوہ ۺہےۺکہۺمستشرین ۺنےا

الیفیۺسرمائےۺسےۺخالیۺب اۺکرۺانہوںۺنے

 

ۺاردوۺکوجانے ۺۺسمجھنےۺاورۺیکھنے ۺکےۺلیےۺاسۺکےۺلغاتۺوۺقواعدۺکیۺطرػۺرجوعۺکیا۔ۺاہلۺزب اؿۺکاۺدامنۺاسۺب ندووتاننیۺزۺب اؿۺکےۺقواعدۺوۺضوابطۺکیۺۺ

ۺکےۺبغیر

 
 

رھابکاۺجوۺبہرۺحاؽۺاہلۺزب اؿۺکیۺمعاوت

 

نہۺتھا۔ۺندووتاننیۺزب اؿۺیکھنے ۺکےۺحوالےۺسےۺمستشرین ۺکےۺمقاصدۺۺکیۺنوعیتۺسےۺقطعۺنظرۺاسۺزب اؿۺکےۺقواعدۺکیۺۺممکنۺطرػۺقدؾۺب 

الیفۺکےۺسلسلےۺمیںۺاؿۺکیۺکاوشیںۺلائقۺتحسینۺہیں۔ۺمستشر

 

ۺبیاؿۺکرتےۺہوئےۺڈاکٹرۺابوۺتدوینۺوۺب  
 
ۺکیے۔ۺاسۺکاۺس  

 

رتیبۺکےۺلیےۺڈھانچےۺمرت

 

ین ۺنےاۺردوۺندووتاننیۺقواعدۺکیۺب

 اللیثۺصدیقیۺلکھتےۺہیں:

ۺنےۺندووتاننیۺقو”

 

ن
ک
فت

 

صن
م

ریۺزب اؿۺکیۺقو۱ کثرۺکےۺپیشۺنظر۱ ؿۺمیں۱ عدۺلکھیۺہے،۱جنۺمغربیۺ

 

عدۺکاۺڈھانچہۺہےۺجوۺخودۺ۱نگربک

 سۺمیںۺعجیبۺمعلوؾۺہوتیۺہیں۔ۺبہتۺکم۱ ورۺبحثیں۱ صلاحیں۱ سۺلیےۺبعض۱ لکھیۺگئیۺہے۔عدۺکےۺنمونوںۺپرۺ۱لاطینیۺقو

ۺہیںۺجو۱

 

ن
ک
فت

 

صن
م

 ۱ یسےۺ

 
 

راجۺسےۺکماحقہۺ۱ ور۱ ردوۺکیۺساج

 

ؿۺمیںۺسےۺبعضۺعربیۺبکاۺفارسیۺکےۺعالمۺ۱ قفۺہیں۔۱وسۺکےۺم

 ۱بیۺقوعدۺکےۺنقشےۺکوۺسامنےۺرکھۺکرۺلکھتےۺہیں۔ۺمغر۱عدۺکوۺفارسیۺقو۱ردوۺکیۺقو۱ ورۺوہ۱ ہیں

 

 عدۺنگاروںۺمیںۺڈاکٹرۺجاؿۺگلۺکرس

اسی۱

 

راجۺسےۺ۱ ردوۺزب اؿۺکے۱ یسےۺفاضلۺنظرۺآئےۺہیںۺ،ۺجو۱ ورۺگارسیسۺدب

 

 (۱“ہقفۺہیں۔۱وپنےۺم
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ر۱۷۸۴ 

 

 س۱ وساںۺنےاۺردوۺزب اؿۺکےۺمخالفینۺۺکے۱ ۔ۺلغتۺکےۺشروعۺمیںۺوہۺنوٹۺہےۺجسۺمیں۱(ۺکاۺلغتۺطبعۺہوAussantہ وساؿۺ۱ نسیسیۺمتشرؼ،۱ءۺمیںۺف

ۺنہیںۺکہ۱ ردوۺزب اؿ۱ بۺدبکاۺہےۺجسۺکےۺتحت۱ػۺکاۺجو۱عتر۱
 
رتیبۺدیےۺجاۺسکیں۔۱سۺکےۺقو۱ سۺقاب

 

 وساںۺکاۺبیاؿۺہے:۱ عدۺب

اصوؽۺسیکھے۱ مرۺکا۱گر”

 

قفۺ۱وصوؽۺسےۺ۱ یسےۺہیۺہےۺجیسےۺکوئیۺشخصۺموسیقیۺکے۱ بغیرۺکسیۺزب اؿۺکوۺیکھنے ۺکیۺکوششۺکرب

ۺشروعۺکرۺدے۔ ا

 

ۺزب اؿۺپرۺ۱ ہوئےۺبغیرۺسازۺبجاب سۺزب اؿۺکےۺ۱ یک ۱ ؿۺمیںۺسے۱ ضاتۺکیےۺجاۺرہےۺہیں،۱عتر۱ جوردو

ۺنہیںمتعینصوؽۺ۱ کےعد۱قو

 

سےۺ۱ سۺقدرۺمنسلکۺہےۺکہ۱ ردوۺزب اؿۺفارسیۺزب اؿۺسے۱ ورۺیہۺکہ۱ ۺکیےۺجانےۺکیۺصلاتک

ۺکیےۺصوؽۺمتعین۱ عدۺکے۱ردوۺزب اؿۺمیںۺقو۱ ہۺنہیںۺکیاۺجاۺسکتا۔ۺمیںۺدے ےۺسےۺہ سۺسکتاۺہوںۺکہۺیہۺال ؽۺب ال غۺط ہۺہے۔علیحد

ۺہےۺ

 

ۺصلاتک ۺزب اؿۺسیکھناۺچاہےۺتوۺبہترۺہوۺگاۺکہ۱ گرۺکوئیۺشخصۺاجانےۺکیۺپوریۺ  س۱ کرے۔ۺ۱بتد۱ عدۺسے۱ردوۺقو۱ ردو

ردوۺیکھنے ۺکیۺضرورتۺنہیں،ۺصرػۺ۱ سۺلیے۱ لفاظۺکیۺبہتاتۺہے،۱ ردوۺمیںۺفارسیۺکے۱ ضۺمیںۺکوئیۺجاؿۺنہیںۺکہ۱عتر۱

ریۺزب اؿۺمیںۺ۱ فارسیۺکافیۺہے۔

 

انینگربک

 

ریۺزب اؿۺپر۱ سۺکےۺب اوجود۱ کیۺبہتاۺتۺہےۺلیکنۺظلفا۱ یوب

 

ضۺنہیںۺکیاۺجاۺ۱عتر۱ نگربک

ر۱ لفاظ۱ ورۺیہۺبھیۺنہیںۺبھولناۺچاہیےۺکہۺجوۺفارسی۱ سکتا

 

ۺب ۺزبکادہ ۺقو۱ ردوۺمیںۺآگئےۺوہ  صولوںۺکےۺلحاظۺسے۱ عدۺکے۱ردو

 (۲“ہستعماؽۺہوتےۺہیں۔۱

اۺپڑااسۺاقتباسۺسےۺاندازہۺکیاۺجاۺسکتاۺہےۺکہۺاردوۺ 

 

 ہوۺگاۺ۔ۺیکھنے ۺکےۺخواش ۺند ۺمستشرین ۺکوۺابتداۺمیںۺکنۺمسئلۺسےۺگزرب

رر
کل ی

 

یکت
ک

 جوشوۺا

ۺہوئے۔ۺیہۺڈچۺمستشر   

 

ررۺکےۺہاتھوںۺمرت
کل ی

 

یکت
ک

ۺڈچۺسکالرۺجاؿۺجوشوۺا ررۺنےاۺردوۺندووتاننیۺگرامرۺپرۺاردوۺندووتاننیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺپہلیۺب ارۺایک
ل

 

کی
کٹت ی
ک

ؼۺلور کۺکاۺرو وۺتھا۔

ۺکتابۺلنگو ۺنےۺنےۺمبنیۺایک ۺ ڈیۺڈیوڈ ۺ۔ الیفۺکی

 

ۺب ۺہندووتانا( ت( ۺمیںۺاپنی۱۷۴۳ا یشن ۺمیںۺندء

 

ۺنےۺنےۺکتابۺکےۺمتنۺکوۺۺؿۺکتابۺکےۺدوسرےۺاڈک ۺڈیوڈ ۺکیا۔ ائع

 

سےۺش

Miscellance Orientaliaررۺنےۺیہۺقواعدۺۺ
کل ی

 

ت یک
ک

ۺحصےۺمیںۺضمۺکرۺلیاۺتھا۔ۺ الیفۺکےۺایک

 

اؾۺہےۺءۺمیںۺبہۺمقاؾۺآگرہۺمکملۺکی۔ۺ۱۶۹۸کےۺعنواؿۺسےۺاپنیۺب

 

اسۺکتابۺکاۺپوراۺب

 (۔Linguistic Surveyہ

"Instructive of ondervisjsinghe der Hindoustance en persiaanse 

tallen nevens hare delinatie en conjugations, als mede 

vergelijekingh der Hindoustance met de Hollandse maat en 

gewigten mistgaders beduidingh enniger moorse naamen etc."(3) 

گۺہ 

 

 ی
لت
ردیکیۺقصبےۺا

 
 

رکۺکےۺب

 
 

ررۺپوگینڈۺکےۺشہر،ۺڈاب
ل

 

کی
کٹت ی
ک

Elbingۺجلدۺۺسازۺکےۺگھرۺپیداۺہوا۔ۺ ۺۺمیںۺءۺمیںۺایسٹ۱۶۸۲(ۺمیںۺایک  

 

یبکاۺپنی مۺمیںۺس

  

اۺۺاڈ ملازؾۺہوۺگیا۔ۺبٹادبک

ر کۺکرۺکےۺہجکارتہ(ۺکےۺراستےۺممبئیۺکےۺشماؽۺمیںۺسورتۺکیۺبندرگاہۺپرۺپہنچا۔ۺیہاںۺوہۺپنی مۺمیں

 

ءۺمیںۺکھاتےۺدارۺہوا۔ۺبعدۺازاںۺاحمدۺ۱۶۹۶ءۺمیںۺاسسٹنٹۺاورۺ۱۶۸۷ۺرک کۺتھاۺاورۺب

اظمۺتجارتۺاورۺ

 

ۺب  

 

ات

 

اظمۺتجارتۺمقررۺہوا۔ۺ۱۷۱۱آب ادۺمیںۺب

 

اۺ۱۷۱۸ءۺمیںۺاسۺنےۺجونیئرۺمرچنٹۺکیۺحیثیتۺسےۺ۱۷۱۵ءۺمیںۺآگرہۺمیںۺب

 

اہۺکےۺ۱۷۱۲ءۺب

 

اہۺاوؽۺاورۺجہاںۺدارۺش

 

ءۺبہادرۺش

ررۺگرامرۺکیۺدرجۺذل ۺصوصیاتتۺکیۺحانےۺہیں:درب اروںۺمیں
ل

 

کی
کٹت ی
ک

 ۺبہۺطورۺڈچۺفیر ۺرہا۔ۺ

اا( ت”٭

 

ائعۺکیاۺتھا۔ۺ“ لنگواۺبندوۺش

 

رجمہۺش

 

 ڈچۺزب اؿۺمیںۺہے۔ۺڈیوڈۺنےۺنےۺاسۺکاۺلاطینیۺب

 ٭ندووتاننیۺالفاظۺاورۺعبارتیںۺرومنۺرسمۺالخطۺہیں۔

 (۴٭الفاظۺکاۺاملاۺڈچۺزب اؿۺکےۺطریقہۺتلفظۺکےۺمطابقۺہے۔ہ

ۺکہۺاسۺزمانےۺمیںۺیہۺمستعملۺتھا۔قو ٭ۺ  
 
اۺہے،ۺکاۺذکرۺکہیںۺنہیںۺج

 

ۺفاعلیۺکےۺلیےۺاستعماؽۺہوب ِ

 

 اعدۺمیںۺحرػۺنےۺجوۺزمانہۺماضیۺمیںۺحال
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ررۺنےۺ ٭
کل ی
ل

 

کی
کت

ررۺکاۺسوتۺمیںۺدو“ آپ”کےۺعلاوہۺ“ ہم”
کل ی
ل

 

کی
کت

ۺ  
 
اۺہے(ۺجمعۺمتکلمۺکاۺضمیرۺبتابکا۔ۺاسۺامرۺکاۺس

 

راؿۺقیاؾۺاردوۺبولنےۺکوۺبھیۺہجوۺگجراتیۺزب اؿۺمیںۺاستعماؽۺہوب

 والوںۺسےۺاسۺگجراتیۺلفظۺکوۺاسیۺطرزۺپرۺبولتےۺسناۺہوۺسکتاۺہے۔

رجمہ ٭

 

یٰۺکیۺدعاؤںۺپرۺمشتملۺکچھۺمقدسۺاقتباساتۺکاۺب

کس عت

ۺکےۺکچھۺنمونےۺبھیۺدیےۺگئےۺ۔ۺحضرتۺ

 

ظ

 

خ
ل
اۺگریۺرسمۺا

 

اۺورۺامرۺعشرہۺبھیۺدرجۺکیےۺگئےۺہیں۔ۺیہۺ کتابۺمیںۺدیوب

رجمہۺۺاسۺاعتبارۺسےۺاہمۺہے

 

اۺہے۔ۺہردوۺندویۺنثرۺکاۺنہۺصرػۺپہلاۺبلکہۺکااکہۺیہۺابتدائیۺاٹھارہویںۺصدیۺۺب

 

راہمۺکرب

 

،ۺقدرۺنمونہۺف
 
 (۵ۺقاب

ۺ  الیہۺ
م
ۺہیۺنسخہۺدستیابۺہےۺمگرۺعِہدۺحاضرۺکیۺمتشرؼۺاورۺہ ررۺکیۺکتابۺکاۺایک

ل

 

کی
کٹت ی
ک

ۺمحققینۺاسۺامرۺپرۺمتفقۺۺتھےۺکہۺ

 

ۺطول ۺمدتۺی ر”ایک

 

اۺ“ سٹڈبک

 

ۺڈچۺخاتوؿۺاب ر
م
کیۺماہ

ۺب اتتلو ۺنےۺاپنےۺوؿ ۺیہۺسمجھا“ The earliest Hindustani Grammar”ۺرانی

 

ۺطول ۺمدتۺی ۺایک ۺکیا۔ اجاۺمیںۺبیاؿ

 

ۺۺب ۺکہ  National”تھا

Archives “ررۺکیۺندووتان
ل

 

کی
کٹت ی
ک

اہمۺ

 

یۺہے۔ۺمعاملہۺاتناۺسادہۺنہیںۺتھا،ۺب

  

ۺڈیوڈۺنےۺکےۺکاؾۺکاۺماخ ۺدوۺمخطوطوںۺکیۺنیۺبیگۺمیںۺموجودۺمحفوظۺاپنیۺنوعیتۺکاۺواحدۺکاؾۺاورۺ ی رڈک

 

قواعدۺکےۺم

ررۺکیۺندووتاننیۺقواعدۺکےۺتینۺمخطوطےۺہیں۔
ل

 

کی
کٹت ی
ک

ۺلازمیۺتھا۔ۺابۺ
 
یشن ۺکےۺدرمیاؿۺتقاب

 

 (۶ہ دربکافتۺکاۺمطلبۺہےۺکہۺتینۺمخطوطوںۺاورۺنےۺکےۺاڈک

1. The Huge National Archives, In sypestein, supplement no.2. 

2. Paris Hotel 

3. Institute neerlandais Utrecht University literary. 

وںۺمخطوطاتۺمیںۺسےۺ

 

ک

 

ررۺکیۺقواعدۺسترہویںۺصدیۺمیںۺندووتانؿۺکیۺلسانیۺصورتۺحاؽۺ“ Ultrecht Liberary”درجۺب الاۺت
ل

 

کی
کٹت ی
ک

میںۺموجودۺمخطوطہۺاہمۺاورۺمکملۺہے۔ۺ

ۺکرشناۺمیںۺنوۺآب ادبکاتیۺلسانیۺضرورتوںۺاورۺقواعدۺکےۺآغازۺوۺارتقاۺکےۺحوالےۺسےۺگراںۺقدرۺموادۺ

 

ک

 

رۺجیۺت

 

ک
 

ۺبھیۺضروریۺہےۺکہۺڈاکٹرۺسینتیۺکمارۺچ

 

کیۺحانےۺہے۔ۺیہاںۺاسۺامرۺکیۺوضاج

رارۺدینےۺمیں

 

ررۺکیۺگرامرۺکوۺاپنیۺزب اؿۺہندوی(ۺکیۺپہلیۺگرامرۺف
ل

 

کی
کٹت ی
ک

ر چۺٹی کۺکاۺزورۺا دۺدبکا۔ۺہبھاٹیاۺاورۺاؿۺکےۺاتباعۺمیںۺقدیمۺندویۺاورۺدیگرۺبھارتیۺمؤرخینۺنےۺ

 

رۺعکسۺ۷ۺابک ۺ(ۺاؿۺکےۺب 

ۺاسےۺندویۺکےۺبجائےۺندووتاننیۺیعنیۺاردوۺکیۺاولین

 

ارن

 

رۺلسانیاتۺڈاکٹرۺگوپیۺچندۺب
م
ۺکرتےۺہیں۔ۺاسۺحوالےۺسےۺاردوۺکےۺقدیمۺمتوؿۺپرۺگہریۺنظرۺرکھنےۺوالےۺواحدۺماہ

 

 
ات

 

ۺقواعدۺب

 درجۺذل ۺچندۺاقتباساتۺملاحظہۺکیجیے:

ررۺجسۺندووتاننیۺزب اؿۺکاۺتجزیہۺکرۺرہاۺہےۺ،ۺوہۺندووتاننی”
ل

 

کی
کٹت ی
ک

ۺکہۺوہیۺندووتاننیۺہےۺجوۺآگےۺچلۺۺ
 
زب اؿۺکوئیۺاورۺندووتاننیۺنہیںۺب

 (۸“ہکرۺاردوۺپکاریۺجانےۺلگیۺلیکنۺیورپیۺلوگۺاسۺکوۺب العموؾۺندووتاننیۺکہتےۺتھے۔

رۺنظرۺگرامرۺمیںۺجسۺکوۺندووتاننیۺکہاۺگیاۺہےۺ،ۺوہۺاسۺزمانےۺکیۺرائجۺدہیۺزب اؿۺہےۺجوۺاٹھارہویںۺصدیۺسےۺاردوۺکہیۺجانےۺ” زبک

 (۹“ہلگی۔

راۺفارسیۺگرامرۺکےۺبھیۺند رجۺہیں۔” 

 

 
ررۺۺکیۺگرامرۺکوۺدراصلۺاردوۺگرامرۺہے،ۺاسۺمیںۺکچھۺاج

ل

 

کی
کٹت ی
ک

 (۱۱“ہ

ۺکرتےۺہوئےۺب الخصو 

 

 
ات

 

اؾۺندووتاننیۺکیۺقواعدۺب

 

ررۺکیۺقواعدۺکوۺاردوۺکےۺقدیمۺب
ل

 

کی
کٹت ی
ک

ریۺسکالرۺایچ۔ۺایمۺبودےۺرتسۺبھیۺ

 

ۺکرشنۺبھاٹیاۺکےاۺسۺاسۺحوالےۺسےۺوندبک

 

ک

 

صۺۺت

ررۺکیۺقواعدۺبندیۺزب اؿۺکیۺقواعدۺہے۔ۺاسۺحوالےۺسےۺبودےۺوتسۺکاۺوا مۺموقفۺہے۔ۺہبیا
ل

 

کی
کٹت ی
ک

اۺہے۔ۺجسۺکےۺمطابقۺ

 

یۺکرب ردڈک

 

 (۱۱ؿۺکیۺب

" The language depicted by Ketelaar was not unadulterated as 

Vogel (1941) currently noticed. It was somewhat too called under 

or Hindustani Bhatia, who composed a background marked by 

Hindi linguistic practice, attempts to deny this reality."(12) 

ۺشلزے

 

ن

 م
ج

 

ب ن

 

ۺشلزےۺہ 

 

ن

 م
ج

 

ب ن

رمنیۺمتشرؼۺوۺعیسائیۺمبلغ،ۺ
 
کااۺندووتانا( ت۱۷۶۱ء۔۱۶۸۹ج

 

کن
ائعۺہوئی۔ۺسرۺورؼۺ۱۷۲۵ ء(ۺکیۺاردوۺندووتاننیۺگرامرۺبہۺعنواؿۺگرمت

 

درجۺکتابۺپرۺءۺمیںۺش

اؾۺیہۺہے:

 

 کاۺب
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"Viril plur. Reverendi Benjamin Shultzii Missonarri Evengelici 

Grammatica Hindostanica Collectis in Diuturand bury 

Hindostanica Commorationed in justum oradinein as enormous 

exemporum (Sic) Luce perfusis regulis constans et. Missionariorum 

susi sanctify EdIdit et de suscipienda berbararum lingucvum 

cultura perfatus est. D.jo Henr Cellenberg." (13) 

اموںۺکےۺلیےۺمستعمل ٭

 

ۺدرجےۺکےۺعلمیۺکارب ۺعلمیۺزب اؿۺکےۺاعلیٰ  شلزےۺکاۺرسالہۺلاطینیۺزب اؿۺمیںۺہے۔ۺاسۺکےۺچندۺاسبابۺتھے۔ۺلاطینیۺبہۺحیثیتۺایک
 
کہۺۺۺ ۔ۺب

انیۺمیںۺہیں۔

 

ووؾۺوۺفنوؿۺکیۺاکثرۺاصطلاحیںۺلاطینیۺبکاۺیوب
عل
یۺ یڈک  خ 

یۺاصطلاحاتۺبنانےۺکاۺسلسلہۺہنوزۺجا ٭ یڈک ۺلاطینیۺمادوں،ۺسابقوںۺاورۺلاحقوںۺکیۺمددۺسےۺخ 

 

ریۺقواعدۺکاۺڈھانچہۺاٹھارہویںۺصدیۺعیسویۺی

 

ریۺہے۔ۺشلزےۺکاۺاصلۺانگربک

یبکاۺآفسۺہموجو

  

ابکابۺہےۺ۔ۺالبتہۺکتبۺخانہۺاڈ

 

رمے ۺکیۺدستیابیۺکیۺالاععۺاتھے ۺہرسالہۺب

 

ریۺب

 

ریۺ(ۺمیںۺاسۺکےۺانگربک  ۺآفسۺفائلۺلابریبک

 

کلن ل
ۺکالمۺEtheدہۺ،ۺکامنۺو

 

،ۺ۱۳۶۲(ۺکیۺفہرس

 کیۺذل ۺمیںۺملتیۺہے۔ۺ۲۸۳۷اورۺۺ۲۵۳۷شمارہۺنمبرۺ

“Ethe Catalogue of Persian Manuscripts.” 14ہ)  

یکرہۺجے۔ایفۺبلوؾۺب ارٹۺنے 

  

 ۺکیاۺہے۔ۺبعدۺازاںۺاسۺقلمیۺنسخےۺکاۺڈ

 Inventory of the Hindustani MSS. In the library of the India office Oxford College press 

London. 

ۺفہر  اتۺسےۺمتعلقۺہے۔ۺاہمۺاسمۺاورۺصفتۺکیۺایک

 

ۺبھیۺدیۺگئیۺشلزےۺکیۺقواعدۺچھۺفصلوںۺمیںۺمنقسمۺہے۔ۺپہلیۺفصلۺحروػۺتہجی،ۺہجا،ۺاعرابۺاورۺحرکاتۺوۺسک

 

س

بحثۺہے۔ۺیعنیۺحروػۺربطۺۺفصلۺمیںۺگنتیۺاورۺاعدادۺکیۺتعدادۺبھیۺدیۺگئیۺہے۔ۺب انچویںۺفصلۺحروػۺکیۺبحثۺپرۺہے۔ۺتیسریۺکاۺموضوعۺضمیرۺہے۔ۺٹی ۺفصلۺمیںۺافعاؽۺۺکیہے۔ۺاسۺ

اۺہے:

 

راہمۺکرب

 

 فجائیہۺوغیرہ۔ۺچھٹیۺفصلۺنحوۺسےۺمتعلقۺہے۔ۺکتابۺکاۺدیباچہۺدرجۺذل ۺاہمۺمعلوماتۺف

رۺبحثۺلابکاۺگیاۺہے۔ۺندووتاننیۺالفاظۺاردوۺرسمۺالخطۺمیںۺدرجۺہیںۺمگرۺتلفظۺلاطینیۺزب اؿۺمیںۺدبکااردوۺزب اؿۺکےۺآغا ٭ اموںۺکوۺزبک

 

 ۺگیاۺہے۔زۺوۺارتقاۺاورۺاسۺکےۺمختلفۺب

اگریۺحروػۺۺکیۺتصریحۺکیۺہےۺۺمگرۺبعضۺحر ٭

 

رکۺکرۺدیےۺہیں۔وب

 

 ػۺب ال غۺب

   ٭
 
رتیبۺمیںۺلاطینیۺقواعدۺکیۺرو ویۺکیۺگئیۺہے۔ۺس

 

ۺیہۺےۺکہۺلاطینیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺاورۺاصوؽۺصرػۺوۺنحوۺکوۺیورپۺکیۺدیگرۺزب انوںۺکےۺقواعدۺاورۺاصوؽۺصرػۺوۺگرامرۺکیۺب

رتیبۺوۺتدوینۺمیںۺبہۺطورۺنمونہۺبنیادیۺاہمیتۺحاصلۺہے۔

 

 نحوۺکیۺب

اؿۺدہیۺکیۺگئیۺہے۔ ٭

 
 

 اہمۺصفتۺموصوػۺاورۺاؿۺکےۺمحلۺاستعماؽۺکیۺن

رۺہ ٭

 

 جملوںۺکاۺاستعماؽۺسمجھابکاۺگیاۺہے۔ۺ(ۺکاۺتعارػۺاورۺاؿۺمیںPronounsضماب

رۺبحثۺلابکاۺگیاۺہے۔ ٭  فعلۺاورۺاسۺکیۺمختلفۺحالتوںۺکوۺزبک

 حروػۺاضافی،ۺحروػۺعطفۺاورۺحروػۺفجائیہۺکیۺمثالیںۺدرجۺہیں۔ ٭

ریۺاورۺرومنۺرسمۺالخطۺمیںۺجملےۺدیےۺ ٭

 

ۺحصہۺعلمۺنحوۺکےۺلیےۺمخصوصۺہےۺجسۺمیںۺگرامرۺکےۺاصولوںۺکےۺتحتۺانگربک  گئےۺہیں۔کتابۺکاۺایک

ریۺمہینوںۺکےۺ ٭

 

اؾۺدقمری،ۺۺاورۺانگربک

 

 رجۺکیےۺگئےۺہیں۔ۺب

ریۺمیںۺدرجۺہیں۔ہ ٭

 

اؾۺفارسی،ۺاردوۺاورۺانگربک

 

 (۱۵ہفتےۺکےۺساتۺدنوںۺکےۺب
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ن

 

ست
گل

 

ۺکےۺسرۺہےۺجوۺگورنرۺوؿۺسٹارٹ 

 

ن

 

ست
گل

ۺسوؽۺملازؾۺمسٹرۺ یبکاۺپنی مۺکےۺایک

  

ۺکرنےۺکاۺسہراۺایسٹۺاڈ  

 

ریۺزب اؿۺمیںۺاردوۺکیۺقدیمۺقواعدۺمرت

 

کاۺسیکریٹریۺاورۺفارسیۺۺانگربک

  ۱۶مترجمۺتھا۔ہ
 
ۺموتۺکےۺس

 
 

ۺکیۺبےۺوق

 

ن

 

ست
گل

ۺمبسوطۺمقالہۺلکھاۺتھا۔ۺ ۺنےۺاردوۺندووتاننیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺپرۺایک

 

ن

 

ست
گل

(ۺ۱۷ؾۺپرۺنہۺآسکی۔ہکیۺیہۺعلمیۺوۺتحقیقیۺکاوشۺمنظرعااسۺۺ(ۺ

اۺنےاۺردوۺ/ندووتاننیۺزب ا

 

رانسیسیۺمتشرؼۺاورۺب ادریۺکاۺسیانودۺماسراب

 

ککااۺندووتانؿف ن

 

یکت
م
الیفۺکیے۔ہ۱۷۶۵عنواؿۺسےۺکےۺؿۺکےۺقواعدۺگرا

 

 (۱۸ءۺمیںۺب

 جارجۺبیڈلے

ۺکرنےۺکےۺحو   

 

ررۺاورۺشلزےۺکےۺبعدۺاردوۺندووتاننیۺگرامرۺمرت
ل

 

کی
کٹت ی
ک

اۺہے۔ۺبیڈلےۺکوۺ

 

رۺقواعدۺنویسیۺکیۺحیثیتۺسےۺسامنےۺآب
م
رےۺماہ

 

الےۺسےۺجارجۺبیڈلےۺتیسرےۺب 

ریۺمتشر

 

ۺجاۺسکتاۺہے۔ۺبیڈلےۺکےۺمرتبہۺاردوۺندووتاننیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺبلاۺشبہۺکسیۺانگربک رارۺدبکا

 

رطانویۺمتشرین ۺکاۺب اواۺآدؾۺف ائعۺہونےۺوالےۺقواعدۺبجاۺطورۺپرۺب 

 

ۺسےۺے شاۺش ؼۺکےۺس 

 (۱۹ہیں۔ہ

ر کۺب ائی۱۷۶۶ءۺمیںۺبنگاؽۺآرمیۺمیںۺداخلۺہوا،ۺ۱۷۶۳بیاؿۺکرتےۺہیںۺکہۺبیڈلےۺۺۺتیق ۺصدیقیۺمحمد 

 

ۺسےۺ۱۷۷۱۔ۺءۺمیںۺکپتاؿۺکےۺعہدےۺپرۺب

 

ءۺمیںۺاسۺنےۺملازم

ۺپنی مۺپرددۺکیۺگئی۔ۺبیڈلےۺسبکد ۺدی۔ۺبعدۺازاںۺبیڈلےۺکوۺندووتاننیۺپاہیوںںۺکیۺایک

 

اۺلیفۺوی ۺکےۺلیےۺدرخواس

 

یشن کیۺب

 

ائعۺہوا۔ۺہ۱۷۷۲ۺکاۺپہلاۺاڈک

 

(ۺاسۺ۲۱ءۺمیںۺندؿۺمیںۺش

الیفۺکاۺپوراۺعنواؿۺہے:

 

 ب

" Syntactic comments of the practical and disgusting vernacular of 

the Hindustani language regularly called mores with jargon English 

and fields. The spelling as per the Persian orthography wherein and 

references between words looking like each other in sound and 

different in implications. With strict interpretations of the 

intensified words and circumlocutory articulations." 

ریۺۺبیڈلےۺکی 

 

رنگ،،ۺانگربک

 

 ووتۺمگرۺمختلفۺاعانینیۺہیں۔ۺبیڈلےۺکیۺوفاتۺکےۺاردوۺرسمۺالخطۺمیںۺہیں۔ۺاؿۺالفاۺ اورۺۺصرػۺوۺنحوۺف
بون

ظۺکاۺخاصۺطورۺپرۺذکرۺکیاۺگیاۺہےۺجوۺدالا

ائعۺکیاۺاورۺاسےۺیہۺعنواؿۺدبکا:

 

یشن ۺلکھنؤۺاورۺندۺؿۺمیںۺش

 

جۺوۺاضافےۺکےۺبعدۺاسۺکاۺب انچواںۺاڈک

صنک

 

ت

 بعدۺمرزاۺمحمدۺفطرتۺنےۺ

" A concise syntax of the ongoing degenerate vernacular of the 

language of Hindustan with a jargon English and fields. With 

references between words. With notes expressive of different 

traditions and habits of Bengal." (21) 

 

 

 جاؿۺب ارتھۺوکۺگلۺکرس

ۺہ 

 

رطانویۺمتشرؼۺڈاکٹرۺگلۺکرس اۺہے۔ۺاردوۺزب اؿۺکاۺکوئیۺبھیۺمؤرخۺاؿۺکاۺاحساؿۺند ۺاورۺشکرۺگزارۺہوئےۺ۱۸۲۱ء۔۱۷۵۹ب 

 

ء(ۺکاۺشمارۺبلاۺشبہۺاردوۺنثرۺکےۺب انیوںۺمیںۺہوب

اریخۺرقمۺکرنےۺکاۺمجازۺنہیں۔ہ

 

 ( ۲۲بناۺاردوۺزب اؿۺوۺادبۺکیۺب

اؾۺدرجۺہے:ءۺمیںۺاردوۺندووتاننیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺپرۺگلۺکر۱۷۹۶ ٭

 

ائعۺکیا۔ۺکتابۺکےۺسرۺورؼۺپرۺیہۺب

 

ۺکیۺکتابۺکرایکل ۺپرس ۺلکتہ ۺنےۺش

 

 س

"A syntax of the Hindustani language or section three of volume 

one of arrangement of Hindustani reasoning.(22) 
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الیفۺدرجۺذل ۺصوصیاتتۺکیۺحانےۺہے: 

 

 یہۺب

اگری(ۺۺتینۺسوۺاڑتیسۺصفحاتۺپرۺمشتمل ٭

 

ریۺہۺرومن(ۺاردوۺہفارسی(ۺاورۺندویۺہب

 

اسۺکتابۺمیںۺسندۺکےۺطورۺپرۺاستعماؽۺکیاۺجانےۺوالاۺشعریۺکلاؾۺاورۺنثریۺعبارتیںۺانگربک

 ہیں۔ۺمیںۺرسمۺالخط

ۺدیۺگئی ٭

 

ک
رتیبۺاورۺمسکینۺکاۺاکیاسیۺبندۺپرۺمشتملۺۺمرثیہۺندووتاننیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺمیںۺجاۺبجاۺنقلۺکرۺدبکاۺگیاۺہے۔ۺپڑھنےوالےۺکوۺہدات

 

ۺکوۺاگ ۺاگ ۺکاذ ۺپرۺب ک

 

ۺہےۺکہۺوہۺمری

اۺکہۺاسۺکےۺمطالعےۺسےۺاستفادہۺحاصلۺکیاۺجاۺسکے۔

 

 نقلۺکرۺلیںۺب

ۺ ٭ رۺمیںۺاکتیسۺصاج 

 

ۺکیۺاسۺکتابۺسےۺملتاۺہےۺ۔ۺکتابۺکےۺآج

 

ۺکےۺابتدائیۺدورۺکاۺسراغۺگلۺکرس

 

ۺدرجۺذل ۺہے۔یواداردوۺۺندویۺطباع

 

 ؿۺشعراۺپرۺمشتملۺفہرس

ۺکیۺکتابۺۺ قواعدۺوۺلغت ٭

 

ائعۺہوئی۔ءۺThe Appendix“ ۱۷۹۸”پرۺمشتملۺگلۺکرس

 

 میںۺش

الیفۺمشر کۺزب اؿۺداؿۺہ۱۷۹۸ ٭

 

ۺکیۺاہمۺب

 

ائعۺہوا۔Oriental Linguistءۺمیںۺگلۺکرس

 

یشن ۺکلکتےۺمیںۺش

 

 (ۺکاۺپہلاۺاڈک

الیفۺنوۺایجادۺیعنیۺنقشہۺافعاؽۺمعۺمصدراتۺ ٭

 

ۺکیۺاہمۺب

 

ریۺعنواؿۺیہۺہے:اردوۺندووتاننیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺپرۺگلۺکرس

 

الیفۺکاۺانگربک

 

 آؿۺوۺمترادفاتۺندووتاننیۺہے۔ۺاسۺب

"The new theory of Persian verbs, with their Hindustani  synonyms 

In Persian and English." (23) 

ۺکتابۺپہلیۺب ارۺ ٭ اؾۺسےۺایک

 

ائعۺہوئی۔ۺسرۺورؼۺکےۺمطابقۺپوراۺ۱۸۱۲معلمۺندووتاننیۺۺکےۺب

 

اؾۺہے:ءۺمیںۺکلکتےۺمیںۺش

 

 ب

"The strangers East India guide to the Hindustani or grand popular language of India". 

الیقۺندویۺہےۺ۔ۺسرورؼۺکےۺمطابقۺپوراۺعنواؿۺہے:۱۸۱۳ ٭

 

ۺکیۺاہمۺکتابۺاب

 

ائعۺہونےۺوالیۺگلۺکرس

 

 ءۺمیںۺکلکتےۺسےۺش

" The Hindi moral preceptor and Persian researcher's briefest street 

to Hindustani language or the other way around."(24) 

ۺمیںۺہے۔ ٭

 

ظ

 

خ
ل
 کتابۺکاۺپہلاۺحصہۺفارسیۺصرػۺوۺنحوۺکےۺضروریۺقواعدۺپرۺبسیطۺمقدمےۺکاۺحانےۺہے۔ۺپوریۺکتابۺاردوۺرسمۺا

ۺکیۺقواعدۺکاۺخلاصہۺقواعدۺزب اؿۺاردوۺ،ۺمشہورۺبہۺرسالہۺگلۺکر۱۸۱۱ ٭

 

ۺءۺمیںۺگلۺکرس

 

ائعۺہوا۔ۺس

 

ۺکیاۺتھا۔ۺءۺمیںۺمیرۺبہادرۺعلیۺحسینیۺنے۱۸۱۲ۺ ڈیکےۺطورۺپرۺش  

 

ۺمرت

یشن 

 

 (۲۴ءۺمیںۺکلکتےۺسےۺطبعۺہوئے۔ہ۱۸۲۶ءۺاورۺ۱۸۳۱ب الترتیبۺۺاسۺکےۺدوۺاڈک

ۺلےۺبیۺڈػہ

 

ک

ری
م
 (Herasim Lebedeffہ

ائعۺہوا۔اس۱۸۱۱اردوۺندووتاننیۺصرػۺوۺنحوۺپرۺروسیۺمتشرؼۺلےۺبیۺڈػۺکاۺرسالہۺ 

 

 کاۺطول ۺعنواؿۺیہۺہے:ۺءۺندؿۺمیںۺش

" A Syntax of the unadulterated and blended East India vernaculars 

in with exchanges of fixed, verbally expressed in every one of the 

Eastern nations deliberately organized at Calcutta as per the 

Brdhmenian arrangement of the sahamisait language. Fathoming 

literally clarifications of the mixtures words and circumlocutory  

phrases essential for the fulfillment of the figure of speech of that 

language. And so on determined for the utilization of Europeans 

with comments on the mistake in previous Punctuation and 

exchanges of the blended lingos called modish or mooys composed 
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by various Europeans, along with a nullification of the statements 

of Sir William Jones." (25) 

ۺ” ۺنڈتتۺسےۺنسکرتتۺ،ۺءۺمیںۺکلکتےۺچلاۺگیا۔ۺجہا۱۷۸۷ءۺمیںۺمدراسۺپہنچاۺدوۺساؽۺکےۺبعدۺ۱۷۸۵لےۺڈبیۺ ںۺسےۺاسۺنےۺایک

ریباا 

 

ا۔بنگالیۺاورۺۺاردوۺزب انیںۺسیکھیں۔ۺدہلیۺمیںۺبھیۺمقیمۺرہا۔ۺف

 

رسۺبعدۺاستان لؿۺلوب  (۲۶ہ“ۺ برۺب 

 اسالیبۺاسۺزب اؿۺمیںۺتیارۺہوۺگئے۔ 

 چارلسۺسٹیوارٹ

رۺمتشرؼۺچرلسۺسٹیوارٹۺہ 

 

یبکاۺپنی مۺکیۺفو۱۸۳۷ء۔ۺ۱۷۶۴انگربک

  

اۺاورۺجۺمیںۺبھرتیۺءء(ۺمیںۺایسٹۺاڈ ۺسےۺمیجرۺکیۺحیثیتۺسےۺ۱۸۱۸ہواۺۺاورۺبنگاؽۺآبک

 

ءۺمیںۺفوجۺکیۺملازم

یماتۺسرۺانجاؾۺدیں۔ۺاس۱۸۱۶ءۺسےۺ۱۸۱۱سبکدوشۺہوا۔ۺ

 

ۺپروفیسرۺکیۺحیثیتۺسےۺخ  

 

ات

 

ۺفورٹۺولیمۺکالجۺلکتہ ۺمیںۺفارسیۺکےۺب

 

الیف ءۺی

 

ائعۺہوا۔ہۺکیۺب

 

یشن ۺلکتہ ۺسےۺش

 

(ۺ۲۷کاۺاڈک

الیفۺکاۺعنواؿۺیہۺہے:

 

 ب

"A prologue to the investigation of Hindostany language as spoken 

in the ornatic arranged for the utilization of the organization of 

Respectable men trainees of the Madras Foundation at new town." 

(28) 

سر

 

 یکئ
ست
کک ی

 

ش

 جاؿۺ

سرۺہ

 

 یکئ
ست
کک ی

 

ش

رطانویۺمتشرؼۺنوۺعمریۺۺء(ۺسٹائنۺرو الڈۺمیںۺپیداۺہوا،۱۸۵۸ء۔ۺ۱۷۷۲جاؿۺ ۺقصبہۺہے۔ۺمشرقیہۺصوصصااۺعربیۺ،فارسیۺاورۺندووتاننیۺکےۺحصوؽۺکیۺطرػۺیہۺب  جوۺلسرۺکاۺایک

 میںۺہیۺمتوہ ۺرہا۔

ردۺکیاۺگیا۔ۺبعدۺازاںۺ۱۸۱۵ 

 

ام

 

یبکاۺپنی مۺکےۺفوجیۺکالجۺمیںۺالسنہ۱۸۳۲ءۺمیںۺبحریۺفوجۺکالجۺمیںۺالسنہۺشرقیہۺکیۺپروفیسریۺکےۺلیےۺاسےۺب

  

ۺایسٹۺاڈ

 

ۺمیںۺندووتاننیۺکاۺءۺی یۺومبم 

 

ۺوا اۺاڈک

رسنۺنے ۺپرۺمامورۺرہا۔ۺگربک

 

یم

 

ۺاسیۺخ

 

رینۺمقررۺہواۺاورۺاپنیۺوفاتۺی ۺسوسائٹیۺکےۺقیاؾۺپرۺاسۺکاۺلابریبک

 

الیفاتۺکاۺذکرۺکیاۺۺپروفیسرۺمقررۺہوا۔ۺرائلۺایشیاۺی

 

ۺکیۺدرجۺذل ۺب سر

 

 یکئ
ست
کک ی

 

ش

 (۲۹ہے۔ہ

یشن ۺب الترتیبۺۺءۺمیںۺندؿۺسےA Grammar of the Hindustani، ۱۸۱۳ ٭

 

 ءۺمیںۺمنظرۺعاؾۺپرۺآبکا۔۱۸۲۶ء،ۺ۱۸۱۸طبعۺہوا۔ۺاسۺکاۺدوسراۺاورۺتیسراۺاڈک

سرۺکیۺکتابۺمدراسۺسےۺطبعۺہوئی۔“سلسلہۺ”ءۺمیںۺندووتاننیۺۺمبادبکاتۺکاۺ۱۸۱۵ ٭

 

 یکئ
ست
کک ی

 

ش

 کےۺۺعنواؿۺسےۺ

الیفۺ ٭

 

ۺاورۺاہمۺب سرۺکیۺایک

 

 یکئ
ست
کک ی

 

ش

ائعۺہوئی۔۱۸۲۵

 

 ءۺمیںۺندؿۺمیںۺش

 "An introduction to the Hindustani language". 

 تھامزۺروی  

ۺہ  رۺمتشرؼۺکپتاؿۺتھامزۺروی 

 

ائعۺکیۺ :۱۸۱۹ء۔ۺ۱۷۸۱انگربک

 

ۺکتابۺش ۺساؽۺقبلۺاردوۺندووتاننیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺپرۺایک  ء(ۺنےۺاپنےۺانتقاؽۺسےۺایک

"The Hindustani translator, containing the Basics of Sentence 

structure, a broad jargon, and a valuable assortment of exchanges 

and maritime word reference." 

الیفۺپہلیۺب ارۺ 

 

رنگ،،ۺمکالماتۺاورۺبحریۺڈکشنریۺپرۺمشتملۺ ۔۱۸۱۸یہۺب

 

الیفۺصرػۺوۺنحوۺکےۺابتدائیۺاصوؽ،ۺوسیعۺف

 

ۺکیۺیہۺب  ءۺمیںۺطبعۺہوئیۺ۔ۺروی 

ہ

 

ک ک

 (William Yeatsولیمۺی
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ۺہ 

 

ک ک

رطانویۺمتشرؼۺولیمۺی ۺمشنۺلکتہ ۺنےۺ۱۸۲۵ء۔ۺ۱۷۹۲ب 

 

کٹ ن

 

یکت
کس
مت ہ

الیفۺ

 

ۺاہمۺب ائعۺکی:۱۸۲۷ء(ۺکیۺایک

 

اؾۺسےۺش

 

 ءۺمیںۺۺدرجۺذل ۺب

" Prologue to Hindustani language In three sections, Punctuation 

with jargon and perusing."(30) 

ریٹوؿ  اس ۺڈبلیوۺب 

ریٹوؿۺکاۺرسالہۺ  رطانویۺمتشرؼۺب  ائعۺہوا۔ۺہ۱۸۳۱اردوۺندووتاننیۺگرامرۺپرۺب 

 

 (۳۱ءۺمیںۺندؿۺمیںۺش

 اسۺرسالےۺکاۺعنواؿۺیہۺہے: 

" A Grammar of Hindustanis language followed by a progression 

of Sentence structure exercises for the utilization of the Scottish 

maritime and military foundation". 

اٹ

 

 سینڈۺفورڈۺارب

الیفۺکےۺسلسلےۺمیںۺگارسیسۺاردوۺندووتاننی 

 

رتیبۺوۺب

 

رسنۺکےۺد زب اؿۺکےۺقواعدۺکیۺب ۺتانئشۺہے۔ۺگربک
ِ  
اٹۺکاۺکاؾۺقاب

 

رطانویۺمتشرؼۺسینڈۺفورڈۺارب اسیۺکےۺہمۺعصرۺب 

 

ب

ائعۺہوئیۺہیں:

 

الیفاتۺش

 

 مطابقۺگرامرۺپرۺاؿۺکیۺدرجۺذل ۺب

یۺخودۺآموزۺقواعدۺندووتاننیۺندؿۺسےۺطبعۺہوئی۔ۺسرۺورؼۺپرۺکتا۱۸۳۱ ٭ یڈک  بۺکاۺعنواؿۺیوںۺدرجۺہے:ءۺمیںۺخ 

" Another self-Teaching of the Hindustani tongue the most helpful 

and general language of English India in the oriental and roman 

person. "(32) 

اسی

 

 گارسیسۺدب

اسیۺہ 

 

رانسیسیۺمتشرؼۺگارسیسۺدب

 

رانسۺۺکےۺشہرۺمارسیلزۺمیںۺپید۱۸۷۸ء۔۱۷۹۴ف

 

اسیۺنےاۺسیۺشہرۺمیںۺءۺ(ۺمیںۺف

 

ۺآزادۺبندرۺگاہۺتھا۔ۺابتدائیۺعلیم ۺدب

 
 

اۺہوا۔ۺیہۺشہرۺاسۺوق

ۺ اؾۺ

 

اسیۺکاۺپوراۺب

 

اسیۺنے.“Joseph Helidore Sagesse vatu Garnses De Tassy”حاصلۺکی۔ۺدب

 

ر ۺ۔ۺدب

 

ےۺفاضلۺ برۺساؽۺکیۺعمرۺمیںۺمصرۺکےۺدوۺب 

اخسۺسےۺعربیۺۺزب اؿۺ

 

ۺ،ۺجبرل ۺطول ۺاورۺرافائیلۺدموب

 

ن
ک
مت
معل

اسیۺرو سۺپہنچا،ۺجہاںۺموسیوۺسلوۺسترددیۺساسیۺالسنہۺشرقیہۺکےۺ۳۳میںۺعلیم ۺحاصلۺکی۔ۺہ

 

(ۺتینتیسۺساؽۺکیۺعمرۺمیںۺۺدب

سرۺسےۺحاصلۺکی۔ۺعربی،ۺفارسیۺاو

 

 یکئ
ست
کک ی

 

ش

اسیۺنےۺاردوۺکیۺعلیم ۺمشہورۺمتشرؼۺجاؿۺ

 

 پروفیسرۺکیۺحیثیتۺسےۺمشہورۺہوۺچکاۺتھا۔ۺاستان لؿۺمیںۺدب

 

رکیۺسےۺواقفیتۺکےۺب اع

 

اسیۺنےۺۺرۺب

 

دب

ۺکچھۺیوںۺبنتیۺہے:۳۴اردوۺآسانیۺسےۺسیکھۺلی۔ہ

 

 (ۺاردوۺۺزب اؿۺکیۺصرػۺوۺنحوۺکےۺحوالےۺسےۺاسۺکیۺکتبۺکیۺفہرس

اؾۺہے:ۺ۱۸۲۹“ہندووتاننیۺکےۺمبادبکاتۺ”صفحاتۺپرۺمبنیۺگارسیسۺکیۺکتابۺ۱۱۱ ٭

 

ائعۺہوئی۔ۺسرۺورؼۺکےۺمطابقۺکتابۺکاۺپوراۺب

 

 ء(ۺمیںۺرو سۺسےۺش

" Basics de la language Hindustani, a use des elves de la evolve 

royale et exceptional des language Orientals Viv antes."(35) 

اۺگریۺکےۺحر 

 

انےۺہیں۔ۺکتابۺروػۺتہجیۺبھیۺدیےۺگئےۺہیں۔ۺصادکتابۺمیںۺاردۺوکےۺساتھۺدیوب

 

رأتۺکےۺحوالےۺسےۺمشقیںۺبھیۺۺش

 

کیۺگردانیںۺاورۺقلمیۺنسخوںۺکیۺف

رۺمیںۺ

 

کااتۺپرۺمشتملۺہے۔کےۺآج خی
ک
خن
ص

 

ت

یۺاضافوںۺاورۺ رڈک

 

ۺمقدمے،ۺمنتخبۺعبارتوںۺاورۺگرامرۺسےۺمتعلقۺم  ضمیمہۺہےۺجوۺایک

الیف،ۺضمیمہۺندووتاننیۺروابکات،ۺمبادبکاتۺ ٭

 

ۺب  (ۺکتابۺکےۺسرۺورؼۺپرۺیہۺعنواؿۺدرجۺہے:۳۶ءۺمیںۺرو سۺسےۺطبعۺہوئی۔ہ۱۸۳۳اڑسٹھۺصفحاتۺپرۺمشتملۺایک
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" Supplement continent outer quelques increases a la grammar des 

letters Hindustanis Orientals accompagens dure traduction et de 

copy."(37) 

ۺسےۺمتعلقۺہیں ٭

 

راجمۺکیۺحانےۺہے۔ۺیہۺخطوطۺمتفرؼۺموضوعاتۺپرۺمباج

 

رانسیسیۺب

 

الیفۺگرامرۺسےۺمتعلقۺچندۺاضافوںۺ،اکیسۺخطوطۺاورۺاؿۺکےۺف

 

(کتابۺکاۺ۳۸۔ۺہیہۺب

اؾۺیہۺہے:پور

 

 اۺب

"Prosodie des language situate Musalman, specialment  Arabe de 

individual du genuine and so forth, de Hindustani."(39) 

ۺدرسیۺکتابۺرو سۺسےۺطبعۺہوئی۔ۺہ  (ۺکتابۺکاۺعنواؿۺیہۺہے:۴۱ندووتاننیۺزب اؿۺکےۺمتبدیوںۺکےۺلیےۺگارسیسۺکیۺایک

" Manual Auditenur cours Hindoustani topics graudes pour exercer 

a la discussion et au style spistolaire accompagnes vocabulaire 

francis Hindoustani."(41) 

ۺمیںۺ ٭

 

اؽۺازۺبکای

 

ائعۺہوا۔ۺوؿۺکاۺعنو۱۸۳۸دوۺتکابوںۺصرػۺاردوۺاورۺقواعدۺزب اؿۺپرۺگارسیسۺکاۺطول ۺتجزبکاتیۺوؿۺززورۺب

 

 اؿۺیہۺہے:ءۺمیںۺش

" Investigate des Grammaries Hindostani originales Intitules sarf. I. 

Urdu et Qawaid-I Zubani-I-Urdu."(42) 

الیفۺۺ۱۱۱

 

 (۴۳ءۺمیںۺرو سۺسےۺطبعۺہوئی۔ۺہRudiments de la language Hindoustani“۱۸۲۷”صفحاتۺپرۺمشتملۺب

 گارسیسۺکےۺخطباتۺمتعلقۺزب اؿۺاردوۺسنہ۔ ٭

اۺسنہۺ۱۸۸۱ ٭

 

 (۴۴ءۺمیںۺطبعۺہوئے۔ۺہ۱۸۷۷ءۺب

ائن

 

رٹۺبلبنۺب رۺراب 

 

ز
کم
ج ن

 

ائنۺہۺ 

 

رٹۺبلبنۺب رۺراب 

 

ز
کم
ج ن

رطانویۺمتشرؼۺ یینزۺاکیڈمیۺسےۺحاصلۺکی۔ۺ۱۸۶۲ء۔ۺ۱۸۱۳ب 

 

ۺعلیم ۺاڈک

 

ۺی

 

ءۺمیںۺال ۔ۺال ۺ۔ۺڈیۺکیۺ۱۸۴۵ء(ۺنےۺتیسریۺسےۺساتویںۺجماع

ینبرۺکیۺملٹریۺاینڈۺنیوؽۺاکیڈمیۺمیںۺ

 

اۺبکاؤسۺ۱۸۶۱ء۔ۺ۱۸۲۶ندووتاننیۺزب اؿۺکاۺپروفیسرۺمقررۺہوا۔ۺسندۺلی۔ۺنوۺجوانیۺمیںۺاڈک یبک

  

ۺگورنمنٹۺکالجۺبنارسۺمیںۺپرنسپلۺرہا۔ۺبعدۺازاںۺایسٹۺاڈ

 

ءۺی

اظمۺہوۺگیا۔ۺہ

 

 (۴۵کےۺکتبۺخانےۺکاۺب

الیفاتۺکاۺذکرۺملتاۺہے: 

 

ائنۺکیۺدرجۺذل ۺتینۺب

 

 اردوۺندووتاننیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺپرۺبلبنۺب

ینبراۺسےۺۺ“ندووتاننیۺگرامرۺاورۺمشقیں” ٭

 

الیفۺاڈک

 

ائنۺکیۺب

 

اؾۺسےۺبلبنۺب

 

 ءۺمیںۺچھپی۔ۺسرۺورؼۺکےۺمطابقۺپوراۺعنواؿۺیوںۺدرجۺہے:۱۸۳۸کےۺب

" A Punctuation of the Hindustans language, with Syntactic Activities". 

 ءۺمیںۺطبعۺہوئی۔۱۹۳۹دوسریۺب ارۺیہۺ 

ۺاورۺکتابۺ ٭ ائعۺہوئی۔“ Elements of Hindi and Braj Bakkah Grammar”ایک

 

 کےۺعنواؿۺسےۺندؿۺمیںۺش

ائنۺکیۺکتابۺ ٭

 

 (ۺکتابۺکاۺعنواؿۺیہۺہے:۴۶ءۺمیںۺمدراسۺمیںۺطبعۺہوئی۔ہ۱۸۲۶اردوۺندویۺافعاؽۺکیۺبناۺپرۺبلبنۺب

" A Punctuation of the Hindustani language, with notification of the 

bawl and Dakkani Vernaculars."(47) 

رس
 
 ای۔ۺایچۺراج
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رسۺکیۺکتابۺ۱۸۴۱ 
 
رطانیہۺکےۺاردوۺکےۺپروفیسرۺای۔ۺایچۺراج مۺب 

ھ

 

کن ت چ 

ائعۺہوئی۔ۺسرۺورؼۺکےۺمطابقۺکتابۺکاۺعنواؿۺہے:“ ندووتاننیۺکیسےۺبولیں”ءۺمیںۺ

 

 ش

" The most effective method to speak Hindustani being a simple 

Manual for discussion In that language for the utilization of the 

soldiers and others continuing to India". 

 آنوؿ

رسنۺنےۺ  یبکا ”گربک

  

کۺسروےۺآػۺاڈ

 

سی

 

ت
الیفاتۺکاۺذکرۺکیاۺہے۔ہ“ لینگو

 

 (۴۸میںۺاردوۺندووتاننیۺکاۺزب اؿۺکےۺقواعدۺپرۺآنوؿۺکیۺدرجۺذل ۺب

ائعۺہوئی۔ۺکتابۺکاۺعنواؿۺہے:۱۷۷۴روؾۺسےۺآنوؿۺۺکیۺگرامرۺ ۔۱

 

 ءۺمیںۺش

" Linguistic Indostand and mais valugr functional to imperio do gram mol offerecida aos militors 

reverendos padres evangelists in all actuality do same Imperio." 

ائعۺہوئی۔ۺکتابۺکاۺعنواؿۺیہۺہے:۱۸۲۶ ۔۲

 

 ءۺمیںۺکلکتےۺسےۺاردوۺندووتاننیۺمحاوراتۺپرۺآنوؿۺکیۺکتابۺش

"Hindoostanee and English understudies collaborator or Idiomatical activities.  "  

الیفۺمدراسۺمیںۺاردوۺندویۺکےۺب ا ۔۳

 

اؾۺیہۺہے:۱۸۴۲قاعدہۺافعاؽۺپرۺآنوؿۺکیۺب

 

الیفۺکاۺب

 

 ءۺمیںۺمنظرِۺعاؾۺپرۺآئی۔ۺب

" English and Hindustani Activities of the Unpredictable action words." 

الیفۺمدراسۺہیۺ ۔۴

 

الیفۺکاۺعنواؿۺیہۺہے:۱۸۲۶میںۺاردوۺندووتاننیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺپرۺآنوؿۺکیۺب

 

 ءۺمیںۺطبعۺہوئی۔ۺب

" Prologue to the Hindoostanee Syntax adjusted to the utilization of understudies in the 

administration of Madras." 

 .Hindustani spelling In the Roman character۔ۺۺ۵

الیفۺکیۺ،ۺجوۺندؿۺاورۺلکتہ ۺسےۺ

 

ۺکتابۺب الیفۺکاۺعنواؿۺیہۺہے:۱۸۵۱کےۺعنواؿۺسےۺآنوؿۺنےۺایک

 

ائعۺہوئی۔ۺب

 

 ءۺمیںۺش

" Somewhat English Hindustani hank book: or outsiders self-Mediator and manual for informal 

and General intercourse with the locals of India". 

اؾۺیہۺہے:ءۺ۱۷۷۲ ۔۶

 

ائعۺہوئی۔ۺکتابۺکاۺپوراۺب

 

 میںۺاردوۺندووتاننیۺمحاوراتۺاورۺمکالموںۺپرۺمبنیۺآنوؿۺکیۺکتابۺلاہورۺسےۺش

" Colloquial sentences and discoursed In English and Hindustani". 

ۺکتابۺ ۔۷ ائعۺہوئی۔“ رڑکی”ءۺمیںۺبہۺمقاؾۺ۱۷۷۲اردوۺندووتاننیۺگرامرۺپرۺآنوؿۺکیۺایک

 

اؾۺیہۺہے:ۺہرڑکی(ۺش

 

 کتابۺکاۺب

"Components of Hindustani Syntax arranged for the Thomson 

structural designing school Rourke’ 

۸. Memorandum on a point of Dakhni Grammarائعۺہوئی

 

 ۔.ۺکےۺعنواؿۺسےۺش

۹. Phloylot Grammars and Dialoguesالیفۺدہلیۺسےۺ

 

اؾۺسےۺب

 

 ۔عاؾۺپرۺآئیۺءۺمیںۺمنظر۱۸۸۵ِ.ۺکےۺب

الیفۺ ۔۱۱

 

ۺاورۺب ائعۺہوئی۔۱۸۸۶لکتہ ۺاورۺسیراؾۺپورۺسےۺۺHandbook of Hindustani conversationآنوؿۺکیۺایک

 

 ءۺمیںۺش

۱۱. Hindustani Manual for beginners. 

الیفۺجوۺممبئیۺمیںۺ 

 

ۺاورۺاہمۺب رۺہوئی۔۱۸۸۶اردوۺندووتاننیۺگرامرۺکےۺحوالےۺسےۺآنوؿۺکیۺایک یبک

 

ۺڈ 

 

اع

 

 ءۺمیںۺاش
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۱۲. How to speak English, English and Urdu 

ۺاورۺاہمۺکتابۺلکھنؤۺسےۺۺ اؾۺسےۺآنوؿۺکیۺایک

 

ائعۺہوئی۔۱۸۸۸کےۺب

 

 ءۺمیںۺش

ائعۺہوئیۺجسۺکاۺعنواؿۺیہۺہے:۱۸۸۸ ۔۱۳

 

الیفۺش

 

ۺاورۺاہمۺب  ءۺمیںۺلکھنؤۺہیۺسےۺآنوؿۺکیۺایک

"Useful sentences English and Urdu". 

ۺفاربس

 

ن

ک

 

ل

 ڈ

ۺفاربسۺہۺسکاٹۺلینڈۺسےۺتعلق 

 

ن

ک

 

ل

الیفاتۺکاۺپتہۺملتاۺہے:۱۸۶۸ء۔ۺ۱۷۹۸رکھنےۺوالےۺمتشرؼۺڈ

 

 ء(ۺکیۺاردوۺندووتاننیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺکےۺسلسلےۺمیںۺدرجۺذل ۺب

الیفۺ ۔۱

 

اۺہےۺکہۺۺThe Hindustani Manualدوۺحصوںۺپرۺمشتملۺفاربسۺکیۺاہمۺب

 

ءۺ۱۸۲۵ہے۔ۺمینوئلۺکےۺدیباچےۺمیںۺدرجۺذل ۺمعلوماتۺسےۺاندازہۺہوب

ۺندؿۺسےۺعملۺمیںۺآئی۔ۺمینوئلۺکےۺے شاۺحصےۺکاۺعنواؿۺیہۺہے:ۺمیںۺاس

 

اع

 

 کیۺپہلیۺاش

"A Grammar compendious of the language". 

رتیبۺمثالوںۺسےۺ۱ ور۱ صوؽۺدرجۺہیں۔ۺحروػِۺتہجی۱ مرۺکےۺے شا۱ے شاۺسیکشنۺمیںۺگر 

 

مشقیںۺدیۺگئیۺہیں۔ۺۺ مۺہے۔ۺدوسرےۺسیکشنۺمیں۱وؿۺکیۺصوتیۺماہیتۺکیۺب

ۺمختصرۺڈکشنریۺہے،ۺجسۺکاۺعنو۱ حصہۺ۱دوسرکاۺمینوئل  ؿۺیہۺہے:۱یک

"A Vocabulary of useful words, English and Hindustani". 

ریۺسےۺندووتاننی۱ اسۺمیں 

 

رمے ۺکیےۺگئے۔ۺمحاوروں،ۺضرب۱ ورۺندووتاننیۺسے۱ نگربک

 

ریۺمیںۺب

 

ۺطول ۺلسٹۺبھی۱ ورۺجملوںۺکی۱ لامثاؽ۱ نگربک سۺۺحصےۺمیںۺ۱ یک

انےۺہے۔ۺ

 

ۺبھی۱بتدائیۺحو۱ ندووتاننیۺلسانیاتۺکےش

 

رادۺیہۺاصوؽۺپیشۺنظرۺ۱ لےۺسےۺکچھۺسرسریۺمباج

 

سۺمینوئلۺکاۺحصہۺہیں۔ۺندووتاننیۺزب اؿۺیکھنے ۺکےۺخواش ۺند ۺیورپینۺاف

رمنۺزب اؿۺکیۺطرحۺبولےۺجاتےۺہیںۺاورۺاسۺکےۺ
 
ریۺزب اؿۺکےۺمانندۺConsonantsرکھیںۺکہۺندووتاننیۺصوتیۺحروػۺلاطینیۺبکاۺج

 

ہیں۔ۺمینوئلۺکیۺمشقوںۺکےۺتوسطۺسےۺاسۺۺانگربک

یشن ۺ

 

ۺاورۺاڈک اؿۺدہیۺملتیۺہے۔ۺاسۺشہرۺسےۺایک

 
 

راتۺاورۺزب اؿۺکےاۺرتقاۺکیۺن

 

یۺ۱۸۵۹دورۺمیںۺاردوۺزب اؿۺپرۺمقامیۺبوؽۺچاؽۺکےۺاب رڈک

 

ءۺمیںۺطبعۺہوئی۔ۺدوسریۺب ارۺیہۺندؿۺہیۺکےۺلیےۺم

رمیمۺاورۺحوالوںۺکےۺسا

 

سۺۺنےۺاسےۺب

 

یکت
ل ل

رتیبۺدبکا۔ۺ ڈیۺایلنۺاینڈکوۺہبتانےۺکیۺغرضۺسےۺجاؿۺ کۺ

 

ائعۺہوا۔۱۸۷۲(ۺنےۺAllen & Coتھۺدوب ارہۺب

 

 ءۺمیںۺندؿۺسےۺش

ائعۺکی۔ۺسرۺورؼۺکےۺمطابقۺکتابۺکاۺپوراۺعنواؿۺیہۺہے:۱۸۲۶ندؿۺسےۺ ۔۲

 

ۺکتابۺش  ءۺمیںۺب اربسۺنےاۺردوۺ/ندووتاننیۺگرامرۺپرۺایک

"A Sentence structure of the Hindustani language in the roman and 

oriental characters, with various copper plate representations of the 

Persian and Devanagari frameworks of alphabetic composition to 

which Is adds a bountiful determination of simple concentrates for 

perusing In the persi-Arabic and Devanagari characters shaping a 

total prologue to the Bagho-Bahar, along with a jargon for every 

one of the words and different logical notes."(49) 

ۺہوتیۺب ارمحمدۺنےۺاپنےۺتحقیقیۺمقالےۺمیںۺمزۺرضیہۺنورۺ 

 

الیفۺکیۺوضاج

 

ۺٹکڑاۺرقمۺکیاۺہے،ۺجسۺسےۺمقصدۺب  ہے:بسۺکیۺاسۺکتابۺکےۺدیباچےۺسےۺایک

ۺمیںۺجوۺندووتانؿۺجاتےۺ،ۺاسےۺندووتاننیۺزب اؿۺ”

 

یبکاۺپنی مۺکیۺملازم

  

رتھۺجورؿۺافسرۺجوۺایسٹۺاڈ رسوںۺمیںۺیہۺلازؾۺہوۺگیاۺکہۺب  ضرورۺآتیۺہو۔ۺلازؾۺہےۺکہۺوہۺاسۺزب اؿۺکاۺپچھلےۺچندۺب 

ۺکےۺلیےۺضروریۺہو۔

 

 (۵۱“ہامتحاؿۺب اسۺکرۺسکےۺجوۺملازم



 
 
 

728 
 

 

Vol. 6  No.4    2023       

ۺمنقسمۺہے۔ۺے شاۺحصےۺمیںۺعربی،ۺفارسیۺحروػۺاورۺندووتاننیۺزب اؿۺکیۺبنیادیۺآوازیںۺہیں۔ۺدوسراۺتیسراۺورۺٹیتھاۺحصہۺحصوںۺمیںۺند رجاتۺکےۺلحاظۺسےۺکتابۺمتعددۺ 

اۺگریۺاورۺاردوۺ

 

رمے ۺکیۺمشقۺسےۺمتعلقۺہے۔ۺچھٹےۺحصےۺمیںۺدیوب

 

ریۺاورۺاردوۺب

 

ۺپرۺمشتملۺہے۔ۺب انچواںۺحصہۺعلمۺصرػۺانگربک

 

ہے۔ۺاسیۺحصےۺۺرسمۺالخطۺپرۺموازنہۺدرجعلمۺنحوۺکیۺمباج

انےۺہے۔

 

 میںۺاسلامیۺاورۺندوویۺکلینڈرۺبھیۺش

انےۺہیں۔ۺاسۺکیۺدرجۺذل ۺصوصیاتتۺہیں:

 

رادۺکےۺلیےۺمختلفۺموضوعاتۺش

 

 اسۺکتابۺمیںۺندووتانؿۺکیۺطرػۺسفرۺکرنےۺوالےۺاف

ۺحروػۺہیں۔ۺ ٭ ک

  

 ؽۺکوۺاستعماؽۺنہیںۺکیاۺگیا۔مجہو“ بکائے”اورۺ“ حمزہ”اردوۺاورۺرومنۺرسمۺالخطۺمیںۺلکھیۺگئیۺہے۔ۺاردوۺرسمۺالخطۺمیںۺی

اگریۺمیںۺگیارہۺہ ٭

 

اۺگریۺرسمۺالخطۺکیۺابجدۺاورۺندوسےۺدرجۺکیےۺگئےۺہیں۔ۺب

 

 (ۺدیےۺگئےۺہیں۔Consonants(ۺدرجۺہیںۺاورۺاسیۺطرحۺاکتیسۺہVowelsدیوب

اۺکہۺنسخۺاورۺنستعلیقۺمیںۺ ٭

 

انےۺہیں۔ۺب

 

ۺمیںۺدیےۺگئےۺہیں۔ۺنستعلیقۺخوشۺخطیۺکےۺنمونےۺش  

 

ات

 

رؼۺکیاۺجاۺسکے۔اردوۺحروػۺب

 

 وا مۺف

رۺحر ٭
م
الیفۺکاۺبھیۺحروػِۺتہجیۺمیںۺہ

 

یکرہۺوۺب

  

ۺسےۺدرجۺہیں۔ۺڈ

 

ػۺکےۺتلفظۺاورۺاستعماؽۺکیۺدسۺکالموںۺمیںۺتفصیلۺدرجۺہے۔ۺصیغہۺحاؽۺاورۺماضیۺکیۺمثالیںۺبہتۺوضاج

 خاصۺال ؽۺرکھاۺگیاۺہے۔

 موجودۺالفاظۺکاۺخاصۺال ؽۺرکھاۺگیاۺہے۔ۺاورۺطوطاۺکہانیۺکاۺتفصیلیۺتعارػ،ۺاقتباساتۺاورۺاؿۺمیںۺ“ ب اغۺوۺبہار” ٭

 کہاۺگیاۺہے۔“ کھڑیۺبولی”ندویۺکوۺندووؤںۺکیۺزب اؿۺاورۺ ٭

اموںۺکاۺذکرۺبھیۺدرجۺہے۔ۺ ٭

 

 اردوۺکوۺمسلمانوںۺکیۺزب اؿۺکہاۺگیاۺہےۺاورۺاسۺکےۺمختلفۺابتدائیۺب

ریۺلغتۺمیںۺموجودۺہے۔ ٭

 

 کتابۺکاۺمختصرۺحصہۺانگربک

یروڈۺبیکۺہاؤسۺایسٹۺوک

 

 اڈک

رطانو  یورڈۺبیکۺہاوساب 

 

ۺاڈک ۺپرۺمامورۺرہا۔ۺ۱۸۸۳ء۔۱۸۱۴وکۺہۺیسٹیۺمتشرؼۺ

 

یم

 

یبکاۺپنی مۺکیۺخ

  

ۺایسٹۺاڈ

 

ۺعرصےۺی ء(ۺسیاسیۺشخصیتۺکاحانےۺتھاۺ۔ۺاسۺکاۺخانداؿۺایک

رسۺکیۺعمرۺمیںۺبمبئیۺہممبئی(ۺکیۺپیدؽۺسوارۺفوجۺمیںۺکیڈٹۺبھرتیۺرہا،ۺمگرۺالسنہۺشرقیہۺمیںۺقابلیتۺکیۺبناۺپرۺاسےۺکا۲۲ایسٹۺوکۺہ ۺدبکاۺگیا۔ۺ(ۺب   

 

ءۺمیںۺ۱۸۷۵ٹھیا ۺوارۺمیںۺسیاسیۺعہدہۺسوت

اؾۺیہۺہے:۱۸۴۷آکسفورڈۺیونیۺورسٹیۺسےۺایم۔اےۺکیۺاعزازیۺڈگریۺحاصلۺکی۔ۺ

 

رۺہوئی۔ۺکتابۺکاۺپوراۺب یبک

 

ۺڈ 

 

اع

 

الیفۺندؿۺسےۺاش

 

 ءۺمیںۺاردوۺندووتاننیۺگرامرۺایسٹۺوکۺکیۺب

“A Concise Syntax of the Hindustani language to which are added 

determinations for perusing.”(51) 

 جارجۺسماؽ

الیفاتۺدرجۺذل ۺہیں: ۔۱

 

 اردوۺندووتاننیۺگرامرۺپرۺجارجۺسماؽۺکیۺب

“A Punctuation of the Urdu and Hindustani language”. 

الیفۺپہلیۺب ارۺندؿۺسےۺ 

 

انےۺکیےۺگئےۺہیں۔ۺدوسریۺب ارۺیہۺءۺمیںۺمنظرِۺعاؾۺپرۺآئی۔اۺسۺمیںۺکچھۺانتخا۱۸۴۷کےۺعنواؿۺسےۺجارجۺسماؽۺکیۺب

 

ءۺ۱۸۸۸بۺاردوۺادبۺسےۺبھیۺش

ۺۺنسخہۺ۵۲میںۺطبعۺہوئی۔ہ  ءۺمیںۺکلکتےۺسےۺبھیۺطبعۺہوا۔ۺ۱۸۹۵(ایک

الیفۺکیۺ،ۺجوۺکلکتےسےۺ ۔۲

 

ۺاورۺکتابۺب ررۺکےۺتعاوؿۺسےۺسماؽۺنےاۺردوۺندووتاننیۺگرامرۺکےۺسلسلےۺمیںۺایک

 

ربک

 

رانسسۺاورۺمسٹرۺف

 

الیفۺءۺمیںۺمنظرۺعاؾۺ۱۸۹۵سیۺآرۺف

 

پرۺآئی۔ۺب

 کاۺعنواؿۺیہۺہے:

“Somewhat English Urdu handbook or Hindustani aide for the 

utilization of clinical specialists In northern India.”(53) 

 الیگزینڈرۺفارکنز

الیفۺبمبئیۺہممبئی(ۺسےۺطبعۺہوئی۔ۺہ۱۸۵۳ 

 

 کاۺعنواؿۺیہۺہے:(سرۺورؼۺکےۺمطابقۺکتابۺ۵۴ءۺمیںۺالیگزینڈرۺفارکنزۺکیۺب
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“The Orientalists Linguistic vade mecum, being a simple prologue 

to the standard and standards of the Hindustani Persian and Gujrati 

language.”(55) 

راوؿ  سیۺپیۺب 

الیفۺ 

 

اہۺجہاںۺاپنیۺب

 

رۺمتشرؼ،ۺسیۺ“ کتابیاتۺقواعدۺاردو”ڈاکٹرۺابوۺسلیماؿۺش

 

الیفاتۺکاۺذکرۺکرتےۺہیںۺجوۺدرجۺذل ۺہیں۔ۺمیںۺانگربک

 

راؤؿۺکیۺدوۺب ءۺمیںۺمدراسۺ۱۸۵۵پیۺب 

اؾۺہے:

 

ائعۺہوئی،ۺکتابۺکاۺب

 

راؤؿۺکیۺکتابۺش  سےۺب 

“English and Hindustani phraseology or Practices In maxims”. 

مۺہ 

 

ن

 

یکت
کل ی  
ج

Cheltenhamالیف

 

راؤؿۺکیۺاہمۺب ائعۺہوئی۔ۺہ۱۸۸۸ۺ(ۺسےۺندووتاننیۺقواعدۺکیۺمبادبکاتۺکےۺعنواؿۺسےۺب 

 

 (۵۶ءۺمیںۺش

 مونیرۺولیمزۺ

ریۺکالجۺکاۺپرنسپلۺمونیرۺولیمزۺہ  رکۺب اسۺکیا۔ۺ۱۸۳۷ء(ۺبمبئیۺہممبئی(ۺچلاۺگیا۔ۺ۱۸۹۹ء۔۱۸۱۹ہیلیۺب 

 

ک
یبکاۺپنی مۺمیںۺنوۺپسندہۺ۱۸۳۹ءۺمیںۺآکسفورڈۺسےۺم

  

ءۺمیںۺایسٹۺاڈ

ریۺکالجۺمیںۺداخلہۺلیا۔ۺپروفیسرۺب ا۱۷۴۱(ۺبھرتیۺہوا۔ۺWriterہ ۺسےۺنسکرتتۺکیۺعلیم ۺحاصلۺکی۔ۺءۺہیلےۺب 

 

ن
ک
کمت
ممن
م

اۺ۱۸۴۴رسیسۺ

 

ءۺمیںۺ۱۸۶۱ءۺمیںۺکالجۺکاۺپرنسپلۺرہا۔ۺ۱۸۵۷ءۺب

”Boden Professor “یماتۺسرۺانجاؾۺدیں۔ۺ

 

رھۺکرۺحصہۺلیا۔ۺ۱۸۸۳کیۺحیثیتۺسےۺآکسفورڈۺیونیۺورسٹیۺمیںۺخ

 
 
رھۺج

 

یینۺانسٹیۺٹیوٹۺکےۺقیاؾۺمیںۺب 

  

ءۺمیںۺآکسفورڈۺمیںۺاڈ

رسنۺکےۺمطابقۺار۵۷ہ الیفاتۺدرجۺذل ۺہیں:ۺ(گربک

 

 دوۺندووتاننیۺگرامرۺپرۺمونیرۺکیۺب

الیفۺ“ Rudiments of Hindustani Grammar”۔۱

 

ۺب مۺمیںۺمنظرۺعاؾۺپرۺآئی۔۱۸۵۸کےۺعنواؿۺسےۺایک

 

ن

 

کٹت ی  
ج

 ءۺمیںۺ

ۺاورۺکتابۺ۲ ۺمیںۺلکھیۺگئیۺمونیرۺکیۺایک

 

ظ

 

خ
ل
 ءۺمیںۺندؿۺسےۺطبعۺہوئی،کتابۺکاۺعنواؿۺیہۺہے:۱۸۶۱۔رومنۺرسمۺا

“Hindustani Groundwork containing a first Language structure fit 

to novices and a jargon of familiar words on different subject: 

Along with helpful and brief tales. A simple Prologue to the 

investigation of Hindustani”. 

 ءۺمیںۺمنظرِۺعاؾۺپرۺآئی۔۱۸۵۸ندؿۺسےۺ 

الیفۺندؿۺسےۺ۔اردوۺ۳

 

ۺمشترکہۺب اؾۺدرجۺہے:۱۸۶۲ندووتاننیۺگرامرۺپرۺمونیرۺاورۺکاٹنۺمارر کۺکیۺایک

 

ائعۺہوئی۔ۺسرۺورؼۺپرۺیہۺب

 

 ءۺمیںۺش

"A functional Hindustani Sentence structure likewise Hindustani determinations by Cotton 

Marther". 

 ڈبلیوۺایتھرنگٹن

الیفاتۺدرجۺذل ۺہیں:۔اردوۺندووتاننیۺزب اؿۺکےۺ۱

 

رطانویۺمتشرؼۺڈبلیوۺایتھرنگٹنۺکیۺب  قواعدۺپرۺب 

“The students Grammar for the Hindi language”. 

ائعۺہوئی۔ۺ۱۸۷۱کےۺعنواؿۺسےۺایتھرنگٹنۺکیۺکتابۺ

 

یشن ۺبنارسۺاورۺندؿۺمیںۺطبعۺہوا۔۱۸۷۳ءۺمیںۺبنارسۺاورۺندؿۺۺمیںۺش

 

 ءۺمیںۺاسۺکاۺدوسراۺاڈک

ائعۺہوئی:۔بنارسۺہیۺسےۺگرامر۲

 

ۺاورۺکتابۺش  ۺپرۺایتھرنگٹنۺکیۺایک

“Bhasha- Bhakar, a Grammar of the Hindi language.”(58) 

 جاؿۺڈاؤسن
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رطانویۺ“  A Grammar of the Hindustani language”ءۺمیںۺ۱۸۷۲  ائعۺہوئی۔ۺمؤلفۺب 

 

ۺکتابۺندؿۺمیںۺش کےۺعنواؿۺسےۺایک

 سرجۺمیںۺپید۱۸۸۱ء۔۱۸۲۱متشرؼۺجاؿۺڈاؤسنۺۺہ
سئ
ک

ۺسوسائٹیۺکےۺسلسلےۺمیںۺبھیۺمددۺدی۔اۺسیۺء(ۺا

 

ارسۺسےۺالسنہۺشرقیہۺکیۺعلیم ۺحاصلۺکی۔ۺچا ۺکوۺرائلۺاشا ۺی

 

یوؿۺب

 

اۺہوا۔ۺاپنےۺچا ۺاڈک

رسنۺکالجۺمیںۺٹیوٹرۺمقررۺہوا۔ۺ ۺڈاؤسنۺہیلیۺب   
 
ۺڈاؤسنۺیونیۺورسٹیۺندؿۺمیںۺندووتاننیۺکاۺپروفیسرۺمقررۺہوا۔ۺدوۺسوۺاسیۺصفحاتۺپر۱۸۷۷ءۺمیںۺ۱۸۵۵س

 

ۺمشتملۺڈاؤسنۺکیۺگرامرۺکاۺءۺی

اسیۺکاۺبیاؿۺہے:ۺاردوۺزب اؿۺکیۺصرػۺوۺنحوۺپرۺنئیۺکتابۺکیۺضرورتۺتوۺنہۺ ۺلیکنۺملٹر

 

اسیۺنےۺاپنےۺمقالاتۺمیںۺکیاۺہے۔ۺدب

 

ۺکتابوںۺکیۺنسبتۺزبکادہۺمکملۺۺذکرۺگارسیسۺدب جاؿۺپچھلیۺس 

رۺرقمۺلکھنےۺکےۺندوسوںۺکےۺمتعلقۺنئیۺمعلوماتۺدرجۺہیں۔ۺمگرۺمجھےۺافسوسۺہےۺکہۺمسٹرۺڈاؤسنۺنےۺبھیۺسےۺدیۺگئیۺہیں۔ۺخطۺشکستہۺاو“ ب اغۺوۺبہار”ہے۔ۺاسۺمیںۺکثرتۺسےۺمثالیںۺ

سرۺکیۺطرحۺاردوۺکےۺفارسی

 

 یکئ
ست
کک ی

 

ش

نۺبھیۺلکھیۺہیں۔کیۺۺاؿۺحروػۺتہجیۺمکملۺدرجۺنہیںۺکیےۺبلکہۺ
ک
کٹت

 

ش

 علیحدہۺعلیحدہۺاصلۺ

 سموئیلۺہنریۺکیلات

الیفۺ۱۸۹۹ء۔۱۸۳۹متشرؼۺاس ۺایچۺکیلاگۺہاردوۺندووتاننیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺپرۺامریکیۺ 

 

ائعۺہوئیۺءۺمیں۱۸۷۶ء(ۺکیۺب

 

اؾۺہے:ۺ ۔ندؿۺاورۺآلہۺآب ادۺسےۺش

 

 کتابۺکاۺب

“A Punctuation of the Hindi language wherein are dealt with the 

high Hindi, Braj and Eastern Hindi of the ramayan Tulsi Das 

likewise the casual lingos of rajputana kamaon, Avadh, Riwa 

Bhajpur, Magdha Maithla and so on, with overflowing phi logical 

notes.”(59) 

س

 

یکت
ل ل

ۺ

  

 جاؿۺتھامپ

سۺہ 

 

یکت
ل ل

ۺ

  

رطانویۺمتشرؼۺجاؿۺتھامپ الیفۺ۱۹۱۲ء۔۱۸۲۱اردوۺندووتاننیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺپرۺب 

 

 اؿۺیہۺہے:ءۺمیںۺندؿۺسےۺمنظرۺعاؾۺپرۺآئی۔ۺکتابۺکاۺعنو۱۸۷۳ء(ۺکیۺب

“A Grammar of the Hindustani of Urdu language.”(60) 

ۺ ا ۺگرامروںۺسےۺاستفادہۺحاصلۺکیاۺجوۺکہۺاسۺکےۺہمۺعصروںۺنےۺبک سۺنےاۺؿۺس 

 

یکت
ل ل

الیفۺہے۔ۺ

 

ۺعمدہۺب اسۺسےۺقبلۺلوگوںۺنےۺلکھیۺتھیںۺاردوۺۺندووتاننیۺزب اؿۺکیۺگرامرۺپرۺیہۺایک

 (۶۱کتابوںۺسےۺبھیۺمددۺکی۔ہاورۺبہتۺسےۺاردوۺکےۺعالمۺفاضلۺلوگوںۺکیۺ

الیفۺدرجۺذل ۺصوصیاتتۺکیۺحانےۺہے: 

 

سۺکیۺیہۺب

 

یکت
ل ل

 

انےۺکیاۺگیاۺہے۔ ٭

 

ۺتعارفیۺرو اۺگراؾۺبھیۺش اۺگریۺرسمۺالخطۺمیںۺایک

 

ۺمیںۺہیں۔دیوب  

 

ات

 

رۺجملےۺاورۺرو اۺگراػۺاردوۺب

 

 کتابۺمیںۺپیشۺب

سۺنےاۺردوۺکےۺحروػِۺتہجیۺپینتیسۺہ ٭

 

یکت
ل ل

ر۳۵

 
 

ۺاگرچہۺاردوۺمیںۺفارسیۺاورۺعربیۺزب انوںۺکےۺالفاظۺکاۺذیرہہۺموجودۺہےۺمگرۺاسۺکےۺب اوجودۺ(ۺبیاؿۺکیےۺہیں۔ۺاسۺکےۺب دیک

اۺہے۔

 

یۺندویۺہے۔ۺالبتہۺاسےۺفارسیۺرسمۺالخطۺمیںۺلکھاۺجاب

  

 اردوۺزب اؿۺکاۺماخ

سۺنےۺ ٭

 

یکت
ل ل

یۺکیےۺگئےۺہیں۔ۺ

  

انےۺنہیںۺکیاۺاورۺ“ ہۺہء(ۺاورۺہے(حمز”حصہۺنحوۺمیںۺمثالیںۺدینےۺکےۺلیےۺاردوۺجملےۺاورۺاقتباساتۺدرجۺذل ۺکتبۺسےۺاخ

 

کےۺحروػۺکوۺش

رۺمیںۺاسلامیۺاورۺندویۺکیلنڈرۺ“ ڑ،ۺتۺاورۺڈۺپرۺط”کےۺساتھۺدرجۺکرۺدبکاۺہے۔ۺ“ ی”انہیںۺ

 

اۺہےۺکتابۺکےۺآج

 

کےۺشوشےۺکےۺبہۺجائےۺچارۺنقطےۺ::ۺدیےۺگئےۺہیں۔ۺاسۺسےۺاندازہۺہوب

سۺنےۺبہتۺسےۺمعاصرۺعلماءۺاورۺاؿۺکیۺگر

 

یکت
ل ل

الیفاتۺسےۺاستفادہۺامرۺبھیۺدیےۺگئےۺہیں۔ۺ

 

یشن ۺکےۺنسخےۺۺسےۺمتعلقۺب

 

کیاۺہے۔ۺجسۺکاۺذکرۺکتابۺکےۺدیباچےۺمیںۺملتاۺہے۔ۺاسیۺاڈک

ریۺمیںۺ ریۺاورۺپنجابۺیونیۺورسٹیۺلابریبک  (۶۲ہموجودۺہیں۔پنجابۺپبلکۺلابریبک

یوڈۺڈسیل

 

یۺاڈک

  

 ریورڈ

رۺمتشرؼۺب ادری،ۺ 

 

رسنۺکےۺمطابقۺاردوۺ/ندووتاننیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺپرۺانگربک یوردۺصیلۺہگربک

 

یۺاڈک

  

ائعۺہوئیں:۱۹۳۲ء۔۱۸۳۹ریورڈ

 

 ء(ۺکیۺدرجۺذل ۺکتابیںۺش

ابۺ“ خلاصہۺالقوانین”۔۱

 

اؾۺیہۺہے۔۶۳ءۺمیںۺمدراسۺسےۺطبعۺہوئی۔ۺہ۱۸۷۴ابتدائیۺقواعدۺکےۺعنواؿۺسےۺسیلۺکیۺب

 

 (ۺسرورؼۺکےۺمطابقۺکتابۺکاۺب

“Khulastul Qawanin An elementary Grammar”. 
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رعکسۺاردوۺزب اؿۺمیںۺلکھیۺہےۺاورۺمتشرؼۺقوا“ جامعۺالقوانین”۔۲ ۺۺاردوۺکتبۺقواعدۺکےۺطریقےۺپرۺاسۺعدۺنویسوںۺکےۺعاؾۺطریقےۺکےۺب  ا رتیبۺدبک

 

ۺکوۺب

 

ہےۺمگرۺاسۺمیںۺکچھۺگیاۺمباج

ۺفعلۺکاۺبھیۺبیاؿۺہے۔ۺ ندازۺبھیۺہےۺاسۺکاۺاپناۺا  

 

ات

 

ۺمیںاع ۺکاۺبیاؿۺہے۔ۺاسۺکےۺبعدۺاسۺورۺتواپھرۺمفعوؽۺاورۺمتعلقاتۺمفعوؽۺجملہۺفیصلہۺکیۺذل ۺمیںۺفاعلۺوۺمفعوؽۺکیۺپہچاؿۺاورۺب

ۺ

 

روۺہوۺسکت

 

 
رۺمیںۺاؿۺاسموںۺکاۺبیاؿۺجوۺدوسرےۺاسمۺسےۺنےۺکرۺہیۺجملےۺکاۺج

 

رکیبۺاورۺصفتۺکےۺاعتبارۺسےۺجملوںۺکیۺقسمیںۺبیاؿۺکیۺہیں۔ۺآج

 

 (۶۴ہیں۔ۺہب

 چارلسۺلائل

رطانویۺمتشرؼۺچارلسۺلائلۺہا  الیفۺکیں۔ۺء(۱۹۲۱ء۔۱۸۲۵ردوۺندووتاننیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺپرۺب 

 

 Sketch of the Hindustaniنےۺدرجۺذل ۺدوۺکتبۺب

languageاؾۺسےۺچارلسۺلائلۺکیۺکتابۺ

 

ینبراۺسےۺطبعۺہوئی۔ۺ۱۸۸۱کےۺب

 

 ءۺمیںۺاڈک

ریۺاورۺندووتاننیۺبوؽۺچاؽۺ ٭ۺ

 

 (۶۵ءۺمیںۺلاہورۺسےۺطبعۺہوئی۔ۺہ۱۸۹۷چارلسۺلائلۺکیۺدوسریۺکتابۺانگربک

 

  

ک
 جارجۺری

رطانویۺمتشرؼۺپروفیسرۺجارجۺر  ۺسنہۺپیدائشۺب 

  

ک
الیفاتۺکیۺتفصیلۺدرجۺذل ۺہے:۱۸۵۲ی

 

 ءۺکیۺاردوۺندووتاننیۺگرامرۺپرۺب

ائعۺکی۔۱۸۸۹۔۱

 

ۺمشنۺپرس ۺلکتہ ۺنےۺش

 

ٹ

 

ست

 

کی ت
ل ت

اؾۺسےۺ

 

الیف،ۺعلیم ۺزب اؿۺ،ۺاردو،ۺکےۺب

 

ۺکیۺاہمۺب

  

ک
 ءۺمیںۺری

ۺۺاورۺکتابۺۺA guide to Hindustani۔۲ ۺکیۺایک

  

ک
اؾۺسےۺری

 

ائع۱۸۸۹کےۺب

 

 ۺہوئی۔ءۺمیںۺکلکتےۺسےۺش

ائعۺہوئی۔“ آساؿۺاردوۺب اکٹۺی  ”ءۺمیںۺ۱۸۹۸۔۳

 

ۺاورۺکتابۺکلکتےۺسےۺش ۺکیۺایک

  

ک
اؾۺسےۺری

 

 کےۺب

الیفۺکاۺعنواؿۺیہۺہے:۱۸۹۶۔۴

 

ۺکیۺب

  

ک
ائعۺشدہۺری

 

 ءۺمیںۺکلکتےۺسےۺش

“Introducing practice in Urdu exposition synthesis, A collection of 50 activity with Idiomatic 

phrases and Linguistic notes joined by a full jargon and interpretations of each pages”. 

الیفۺندۺؿۺسےۺ ۔۵

 

ۺکیۺدوسریۺاہمۺب

  

ک
اؾۺدرجۺہے:۱۸۹۹ری

 

الیفۺکےۺسرۺورؼۺپرۺیہۺب

 

 ءۺمیںۺطبعۺہوئی۔ۺاسۺب

 “ Urdu English primer for the use of the colonial artillery”. 

ۺاورۺکتابۺۺندووتاننیۺ ۔۶ ۺکیۺایک

  

ک
اؾۺسےۺبھیۺری

 

 ءۺمیںۺلکتہ ۺسےۺچھپی۔۱۸۹۹امتحاؿۺکےۺلیےۺپرٹیںۺکےۺنمونےۺۺکےۺب

 

 

کٹ

 

 جیۺ کۺل لی

ۺکیۺکتابۺ 

 

ٹ

 

کٹکن رطانویۺمتشرؼ،ۺکرنلۺجیۺ کۺرل ۺکیۺکتابۺ۱۸۹۳ب 

 

کٹ

 

رطانویۺمتشرؼ،ۺکرنلۺجیۺ کۺرل لی ءۺمیںۺمنظرۺعاؾۺپرۺآئی۔ۺیہۺکتابۺ۱۸۹۳ءۺمیںۺمنظرۺعاؾۺپرۺآئی۔ۺب 

اؾۺیہۺہے:تینۺزب ا

 

 نوںۺیعنیۺفارسی،ۺندووتاننیۺاورۺشتو ۺکیۺگرامرۺکاۺخلاصہۺہے۔ۺکتابۺکاۺب

 “ The conversation manual In English Hindustani, Persian and Pushto”. 

رۺشعبےۺسےۺمتعلقۺمعلوما 
م
رادۺصوصصااۺمتشرین ۺکوۺزندگیۺکےۺہ

 

الیفۺکاۺمقصدۺندووتانؿۺکیۺطرػۺآنےۺوالےۺاف

 

اۺہے۔ۺکتابۺکاۺپہلاۺحصہۺمذکورۺاسۺمینوئلۺکیۺب

 

راہمۺکرب

 

تۺف

ۺرومن

 

ۺواحدۺاورۺجمعۺدرجۺکرنےۺکےۺبعدۺاؿۺکیۺوضاج

 

ک

 

ان

 

یکرہۺوۺب

  

وںۺزب انوںۺکےۺحروػِۺتہجیۺسےۺتعارػۺپرۺمشتملۺہے۔ۺابتداءۺمیںۺڈ

 

ک

 

(ۺ۱۸ۺرسمۺالخطۺمیںۺکیۺگئیۺہے۔ۺفحہ ۺہہۺب الاۺت

ۺفارسیۺگرامرۺاورۺاکیسۺہ

 

ۺبنیادیۺاصو۳۲(ۺسےۺبتیسۺہ۲۱ی

 

رجمہۺ(ۺی

 

ۺجملےۺکاۺب ر
م
لوںۺکوۺسمیٹاۺگیاۺہے۔ۺکتابۺکےۺدوسرےۺحصےۺمیںۺجملوںۺکےۺب ارےۺمیںۺمشقیںۺدیۺگئیۺہین۔ۺہ

ۺدرجۺکیاۺگیاۺہے۔ہ

 
 

ۺوق ری،ۺندووتاننی،ۺفارسیۺاورۺشتو ۺیعنیۺچارۺزب انوںۺمیںۺبہۺیک

 

 (۶۶انگربک

 ایفۺآرۺایچۺمین

ۺمین ۔۱ ک 
 

رطانویۺمتشرؼۺمیجرۺایفۺآرۺت  کیۺکتابیںۺدرجۺذل ۺہیں:ۺاردوۺندووتاننیۺگرامرۺپرۺب 

“How to learn Hindustani a guide to the lower and higher standard 

examination.”(67) 
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الیفۺ ۔۲

 

ۺمیںۺکیۺدوسریۺب ک 
 

اؾۺہے:۱۹۱۱اسیۺسلسلےۺمیںۺت

 

الیفۺکاۺب

 

ائعۺہوئی،ۺب

 

 ءۺہیۺمیںۺش

"Urdu peruse for military understudies. Containing Urdu letters in 

order: notes on perusing and composing Urdu. Straightforward 

syntactic activity (Urdu and Romanized Urdu) simple 

determinations from different creators. Military: choices and 

Hindustani and Verifiable determination. Along with a total jargon 

of the multitude of words happening In the text.”(68) 

 لوئیۺجیۺایفۺپیۺجوزا

رۺمتشرؼۺلوئیۺجیۺجوزاۺۺکیۺکتابۺندؿۺسےۺ 

 

ائعۺہوئی۔۱۹۱۷اردوۺندووتاننیۺگرامرۺپرۺانگربک

 

 ءۺش

"Presenting manual of the Hindi language with separates from the 

prem sagar, along with specialized vocabularies.”(69) 

 ڈیۺکریوؿۺفلاٹ

رطانویۺمتشرؼۺاردوۺممتحنۺبورڈۺلکتہ ۺکےۺسیکرٹریۺکرنلۺڈگلسۺکریوؿۺفلاٹۺہ  الیفاتۺکیۺتفصیلۺاسیۺطرحۺ۱۹۳۱ء۔ۺ۱۸۶۱ب 

 

ء(ۺکیۺاردوۺندووتاننیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺپرۺب

 ہےۺ:

 ءۺمیںۺ۱۹۱۱آلہۺآب ادۺسےۺۺHindustani Stepping stone۔۱

ۺاورۺکتابۺ۲  ءۺمیںۺطبعۺہوئیۺ،ۺکتابۺکاۺعنواؿۺیہۺہے:۱۹۱۹۔فلاٹۺکیۺایک

“Hindustani hindrances being troublesome In the linguistic structure and Figure of speech of 

Hindustani made sense of and exemplified”. 

الیفۺلکتہ ۺKhazaina-e- Muhawarat or Urdu ، Idioms۔۳

 

ۺاورۺب ائعۺہوئی۔ۺاسۺکاۺدوسراۺ۱۹۱۱ۺسےۺپہلیۺب ارۺکےۺعنواؿۺسےۺفلاٹۺکیۺایک

 

ءۺمیںۺش

یشن ۺ

 

ائعۺہوا۔۱۹۱۳اڈک

 

 ءۺمیںۺش

ۺاورۺکتابۺ۴ ائعۺہوئی۔۱۹۱۲۔فلاٹۺکیۺایک

 

 ءۺمیںۺش

 اینۺبیرسن

رطانویۺمتشرؼۺاینۺبیرسنۺکیۺکتابۺ  ۺ۱۹۱۱اردوۺ/ندووتاننیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺکےۺحوالےۺسےۺب 

 

اع

 

معلوؾۺنہۺہوۺسکاۺ۔ۺءۺندؿۺسےۺتیسریۺب ارۺچھپی۔ۺاسۺکاۺپہلاۺساؽِۺاش

 کتابۺکاۺعنواؿۺیہۺہے:

“Manual of Laskari-Hindustani with technical terms and 

phrases.”(70) 

یؽ

 
 

 ڈبلیوۺسینٹۺکلیرٹ

الیفۺ 

 

یؽۺکیۺب

 
 

رطانویۺمتشرؼ،ۺکلیرۺٹ ائعۺہوئی۔ۺ۱۹۱۱ب 

 

رگۺاورۺندؿۺ۱۹۶۳ءۺمیںۺندؿۺسےۺش یشن ۺنیوۺبکارکۺپوسٹن،ۺب ائیڈؽۺب 

 

 (۷۱سےۺچھپے۔ۺہءۺمیںۺاسۺکتابۺکاۺاڈک

 اوسپیس

 Hindustani Briefالیفۺۺ

 

رمنۺمتشرؼۺاوسپیسۺکیۺب
 
اؾۺسےۺج

 

اؾۺسےۺمنظرۺعاؾۺپرۺآئی۔ۺہ۱۹۲۴کےۺب

 

رگۺکےۺب

 

 (۷۲ءۺمیںۺلائیۺب 
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الیف ٭

 

اہۺجہاؿۺپوریۺنےۺاپنیۺب

 

رطانویۺمتشرؼۺگراہمۺبیلیۺکیۺمرتبہۺقواعدۺبہۺعنواؿۺکاۺذکرۺڈاکٹرۺابوۺسلیماؿۺش ۺمیںۺاردوۺ/ۺندووتاننیۺزب اؿۺپرۺب 

 

اع

 

ۺکیاۺہے۔ۺکتابۺکاۺساؽِۺاش

 معلوؾۺنہۺہوۺسکا۔

 ہوگو

ۺکتابۺ۱۹۲۶  رۺہوئی۔“ آساؿۺندووتاننی”ءۺمیںۺندؿۺسےۺایک یبک

 

ۺڈ 

 

اع

 

 اش

 ایچۺسیۺب اؽ

اؾۺسےۺ 

 

الیفۺاردوۺعاؾۺاورۺفوجیۺکےۺب

 

رطانویۺمتشرؼۺکیاؿۺایچۺسیۺب اؽۺکیۺب ائعۺہوئی۔۱۹۲۶اردو/ندووتاننیۺزب اؿۺکےۺقواعدۺپرۺب 

 

 ءۺمیںۺندؿۺسےۺۺش

ۺکہۺبوؽۺچاؽۺکیۺزب اؿۺ ٭
 
ۺقواعدۺشناسیۺاورۺقواعدۺآموزیۺکاۺاصلۺمقصدۺادبۺکاۺحصوؽۺنہۺتھاۺب ردیک

 
 

اۺتھا،ۺاردوۺکےۺابتدائیۺمتشرؼۺقواعدۺنگاروںۺکےۺب

 

میںۺمہارتۺحاصلۺکرب

رۺبناۺسکیں۔

 

اۺکہۺاپنیۺتبلیغیۺاورۺسیاسیۺسرگرمیوںۺکوۺزبکادہۺسےۺزبکادہۺکارۺآمدۺاورۺمؤب

 

 ب

رتیبۺلاطینیۺقواعدۺکیۺرو ویۺکی۔ۺلاطینیۺزب اؿۺاورۺاسۺکےۺقواعدۺکوۺاختیارۺکرابتداءۺاردوۺکےۺمتشرؼۺ ٭

 

الیفۺلاطینیۺمیںۺلکھیںۺاورۺاؿۺکیۺب

 

نےۺکاۺبنیادیۺقواعدۺنویسوںۺنےۺاپنیۺب

اۺتھا۔

 

ۺملکۺیورپۺمیںۺلاطینیۺکیۺعلمیۺحیثیتۺاورۺاہمیتۺقائمۺرکھ

 
 

ۺیہۺتھاۺکہۺاسۺوق  
 
 س

رۺمتشرؼۺمؤلفینۺاردوۺ ٭

 

ۺلاطینیۺزب اؿۺکےۺقواعدیۺبعدۺازاںۺبیشۺب

 

ۺکاۺدھانچہۺرہاۺجوۺیہۺجائےۺخودۺاٹھارہویںۺصدیۺعیسویںۺی ریۺزب اؿۺکیۺقواعدۺ

 

قواعدۺکےۺپیشۺنظرۺانگربک

ۺاسۺطرز

 

ریۺحدۺی

 

رتیبۺب 

 

ۺکیۺتقسیمۺاورۺاؿۺکیۺب

 

ۺکےۺب اوجودۺشلزےۺنےۺاپنےۺمباج

 
 

یاگانہۺقواعدیۺساج رینۺصرػۺۺپرۺکیۺجوۺبعدۺکےۺاصولوںۺپرۺقائمۺرہا۔ۺاردوۺلاطینیۺکیۺخ 
م
اردوۺکےۺماہ

 وۺنحوۺکےۺہاںۺنظرۺآتیۺہے۔

 

 حوالہۺجات

ر کۺاردوۺادب،ۺ ۔۱

 

ۺشلزے،ۺندووتاننیۺگرامرۺ،ۺلاہور:ۺمجلسۺب

 

ن

 م
ج

 

ب ن

 ۲۳ء،ص:ۺ۱۹۷۷

ۺشلزے،ۺندووتاننیۺگرامر ۔۲

 

ن

 م
ج

 

ب ن

 ۳۶،ۺیورپۺمیںۺتحقیقیۺمطالعے،ص:ۺۺ

ررۺکیۺقواعدۺ،ۺکچھۺنئیۺدربکافتیں،ۺمشمو ۔۳
ل

 

کی
کٹت ی
ک

 ۱۶۱ء،ص:۲۱۱۲ب اد:ۺجولائی۔ۺدسمبر،ۺلہ:ۺیار رۺ،ۺاسلاؾۺآغلاؾۺعباسۺگوندؽ،ۺڈاکٹر،ۺ

ر ک ۔۴

 

 ۲۲ء،ص:۲۱۱۹اردوۺ،ۺعبدالحقۺ،ۺمولوی،ۺقواعدۺاردوۺ،ۺکراچی:ۺانجمنۺب

 Linguistic survey of India valix, part-1, P: 8 ۔۵

ررۺکیۺقواعدۺ،ۺکچھۺنئیۺدربکافتیں،ۺمشمولہ:ۺبہارۺ ۔۶
ل

 

کی
کٹت ی
ک

 ۱۷۲۔۱۷۱تحقیقیۺوۺتنقیدیۺمجلہ،ۺص:

 ۱۷۲۔۱۷۱ایضاا،ۺص:ۺ ۔۷

امہ،ۺتمنا،ۺلاہور:ۺ ۔۸

 

،ۺگوپیۺچند،ۺتپشۺب

 

ارن

 

 ۲۱ء،ص:ۺ۲۱۱۲سنگۺمیلۺپبلیۺکیشنز،ۺب

 ۲۱،ص:ۺایضاا ۔۹

 ۱۸ایضاا،ص:ۺ ۔۱۱

 ۱۵۔۱۴ء،ص:ۺ۲۱۱۳مطالعہۺکیۺروداد،ۺاکراؾۺچغتائی،ۺپہلیۺاردوۺگرامر،ۺدربکافتۺاورۺ ۔۱۱

۱۲. Bodewritz, H.B: ketelaar and Millies 

۱۳. Linguistic survey of India Valcn part 1, P: 131 

  ۔۱۴

 

ن

 م
ج

 

ب ن

 ۳۶۔۳۲شلزے،ۺندووتاننیۺگرامر،ص:ۺۺ

 ۱۴۲ء،ص:۲۱۱۴ر:ۺاردوۺسائنسۺبورڈ،ۺابواللیثۺصدیقی،ڈاکٹر،ۺجامعۺالقواعد،ۺلاہو ۔۱۵
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 ۳۱۴ایضاا،ص:ۺ ۔۱۶

ۺاورۺاسۺکاۺعہد،ص:ۺ ۔۱۷

 

 ۱۴۔۱۳گلۺکرس

  ۔۱۸

ب 

ۺشلزے،ۺندووتاننیۺگرامر،ص:ۺ

 

ن

 م
ج

 

ن

۴ 

یماتۺاردو ۔۱۹

 

رہ،ص:ۺۺزب اؿۺاورۺادبۺمیںۺمتشرین ۺکیۺعلمیۺوۺادبیۺخ

 
 

 ۴۹کاۺتحقیقیۺوۺتنقیدیۺجاب

ۺاورۺاسۺکاۺعہد،ص:ۺ ۔۲۱

 

 ۱۶۔۱۴گلۺکرس

۲۱. Linguistics survey of India, P: 16.17 

 ۲۴قواعدۺاردو،ص: ۔۲۲

ر کۺادب،ۺص:میرۺبہادرۺعلیۺحسینی،ۺقواعدۺزب اؿۺا ۔۲۳

 

 ۳۱ردو،ۺلاہور:ۺمجلسۺب

 ۲۵اردو،ص:قواعدۺ ۔۲۴

۲۵. Linguistic survey of India, part-1, P: 18 

۲۶. Linguistic survey of India, part-1, P: 10 

۲۷. Linguistic survey of India, part -1, P: 18 

۲۸. Linguistic survey of India, Part – 1, P: 19 

۲۹. Linguistic survey of India valix part – 1, P: 19 

 ۵۴بیاتۺقواعدۺاردو،ۺص:ۺکتا ۔۳۱

 ۵۴ایضاا،ۺص: ۔۳۱

امے ۔۳۲

 

یماتۺعلمیۺکارب

 

اسی،ۺاردوۺخ

 

 ۱۲۸،ۺص:گارسیںۺدب

 ۱۲۸ایضاا،ص: ۔۳۳

۳۴. Linguistic survey of India valix part – 1, P: 20 

یمات،ۺلکھنؤ ۔۳۵

 

اسیۺاردوۺخ

 

ربکاۺحسینۺ،ڈاکٹر،ۺگارسیسۺدب

 

رۺپردیشۺاکیڈمی،ب

 

 ۱۲۷ء،ص:ۺ۱۹۸۴:ۺاب

۳۶. Linguistic survey of India valix part – 1, P: 20 

یماتۺعلمیۺکا ۔۳۷

 

اسی،ۺاردوۺخ

 

امے،ۺص:گارسیسۺدب

 

 ۱۲۸رب

۳۸. Linguistic survey of India valix part – 1, P: 20 

۳۹. Linguistic survey of India valix part – 1, P: 20 

۴۱. Linguistic survey of India valix part – 1, P: 20 

ا ۔۴۱

 

امے،ص:ۺگارسیسۺدب

 

 ۳۵سی،ۺاردوۺاورۺعلمیۺکارب

 ۱۲۸ایضاا،ص:ۺ ۔۴۲

 ۹۸۔۹۷ایضاا،ص:ۺ ۔۴۳

ر،ۺانیسویںۺصدیۺمیں،ص:ۺیورپۺمیںۺاردوۺکےۺ ۔۴۴
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